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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

CONSELHO EXECUTIVO

Extracto de despacho

Por despacho da signatéria, de 25 de Setembro de 2020:

Cheong Lei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para a categoria de técnico superior assessor, 2.° esca-
lao, indice 625, nesta Secretaria, nos termos do artigo 13.°
n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das Car-
reiras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos), alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos ), a partir de 25 de Setembro de 2020.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 27 de Outubro de
2020. — A Secretdria-geral, Hoi Lai Fong.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho do Secretario para a Administracao
e Justica n.° 21/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 180/2019, o Secretario para a
Administragao e Justica manda publicar:

Louvor

Ao longo dos trinta e dois anos de dedicacdo ao servigo pu-
blico, o Dr. Sam Chan Io granjeou a estima e consideragdo dos
colegas com o excelente desempenho de trabalho e relaciona-
mento interpessoal nos diversos cargos que exerceu.

Desempenhava, antes e depois do retorno de Macau a Patria,
funcdes de chefia no entdo Gabinete para a Tradugado Juridica,
consagrou toda a sua concentragdo a elaboragdo e a traducdo
dos «Cinco Grandes Cédigos» e outras normas legais, dando
uma contribuicdo imprescindivel para a localizacao das leis de
Macau.

Posteriormente, veio desempenhar as func¢des de assessor
no Gabinete do Secretdrio para a Administragdo e Justica,
onde demostrou a elevada capacidade de trabalho, o profissio-
nalismo e a atitude escrupulosa no exercicio das suas fungdes,
levando a cabo os trabalhos inovadores nas dreas de producdo
legislativa, formacdo de magistrados e apoio judicidrio, contri-
buindo assim para a construcao do sistema juridico da RAEM.
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Perante o momento de aposentacdo, apraz-me conferir, por
razdes de elementar justica, o publico Louvor ao Dr. Sam Chan
To.

28 de Outubro de 2020.

O Secretério para a Administragao e Justica, Cheong Weng
Chon.

Gabinete do Secretario para a Administracdo e Justica, aos
28 de Outubro de 2020. — O Chefe do Gabinete, Lam Chi

Long.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 148/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos das
disposi¢des dos artigos 38.° ¢ 39.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugados com os n.** 1 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 182/2019, de 20 de Dezembro, o Secretédrio para a Seguranca
manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judiciaria, Sit Chong
Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para outorgar em nome do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau, a renovagdo do contrato individual de tra-
balho, com Ma Hei Fung.

23 de Outubro de 2020.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 149/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 40/2020, o Secretario
para a Seguranca manda:

Sao subdelegados na coordenadora do Gabinete de Infor-
macao Financeira, Chu Un I, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau
na celebracdo do Reimbursable Advisory Services Agreement
Concerning Risk Assessment of Money Laundering and Ter-
rorism Financing Risks com o International Bank for Recons-
truction and Development.

28 de Outubro de 2020.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 28 de Outubro
de 2020. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 93/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 183/2019, a Secre-
tdria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, todos os poderes necessarios para praticar os seguin-
tes actos:

(1) Representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «Companhia de
Cientifica Instrumento Pok Fo, Limitada», relativo ao forneci-
mento e instalagdo de equipamentos de laboratdrio para prepa-
racdo e detec¢do de amostras de biomarcadores para a Faculda-
de de Ciéncias da Sadde da Universidade de Macau — Lista
de aquisicao II;

(2) Executar o contrato referido na alinea anterior, salvo no
que respeita a rescisdo e a resolug¢do convencional do contrato.

21 de Outubro de 2020.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 94/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagio, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.°* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 183/2019, a Secreta-
ria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, todos os poderes necessdrios para praticar os seguin-
tes actos:

(1) Representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «Four Star
Companhia Limitada», relativo ao fornecimento e instalacio
de equipamentos de laboratorio para preparacao e detecgao de
amostras de biomarcadores para a Faculdade de Ciéncias da
Saude da Universidade de Macau — Lista de aquisi¢ao I11;

(2) Executar o contrato referido na alinea anterior, salvo no
que respeita a rescis@o e a resolugdo convencional do contrato.

21 de Outubro de 2020.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.



15350

BT FITTIEC

LN —H EA5H —2020 7F 11 H4 H

58 95/2020 S EXILEIEIRILT

it AL E AT CGEPTREAITT B E AR ) 2875+ 101k
T RO - WAR 5 6/19995R 17 B B (B B Y A BT BE 1
FHA ~ M ELEE ) 55 TR B8 R 1% DAR B5183/20195%

TR B — 3K B NI TRk AE - (R AR

W YRR T RITRERRARKEE  DIEMEL T
ST hy :

(—) RFEFRIITHREFRHEZA H "HEEVE
BEFTERRAT" T R PT A E fd FE R} B2 B2 e (i R 2 85 42 W)
eV AN i Bk B R i —— BRI TEENE R () S
[Al

(Z)
br&FEIbRAb -

TEIEFTIERY &R (BRI BT RERR & [F] R b 08 %

—#oEE A
e CCA AR
—H R A TS AR LA AR AE

MAEEE  FEEHT

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 95/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades ptblicos), conjugados
com os n.* 1, 2 e 5 da Ordem Executiva n.° 183/2019, a Secreta-
ria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, todos os poderes necessdrios para praticar os seguin-
tes actos:

(1) Representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «Lingbio Biotec-
nologia Macau Companhia Limitada», relativo ao fornecimento
e instalacdo de equipamentos de laboratério para preparacao
e detecc@o de amostras de biomarcadores para a Faculdade
de Ciéncias da Satde da Universidade de Macau — Lista de
aquisi¢ao IV;

(2) Executar o contrato referido na alinea anterior, salvo no
que respeita a rescisao e a resolugdo convencional do contrato.

21 de Outubro de 2020.

A Secretéria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 23 de Outubro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ho loc
San.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piiblicas n.’ 45/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do artigo 8.°, do artigo 27.°, do artigo 44.° ¢ seguintes,
e do artigo 127.°, todos da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Se-
cretario para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. Sdo cedidos, em parte onerosamente e noutra parte gratui-
tamente, ao Estado, o direito de propriedade perfeita de dois
terrenos, designados por lotes TN24 e TN20, respectivamente,
com as dreas de 2 323,65 m? e 3 274 m?, situados na ilha da
Taipa, junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen, descritos na Conser-
vatéria do Registo Predial, doravante designada por CRP, sob
os n.” 21 738 a fls. 126v do livro B77 e 14 023 a fls. 169 do livro
B37.

2. Para efeitos de unificagdo do regime juridico, sdo concedi-
das por arrendamento, nos termos e condi¢des constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente des-
pacho, duas parcelas incorporadas no terreno descrito na CRP
sob o n.° 21 738 e duas parcelas incorporadas no terreno des-
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crito sob o n.° 14 023, com a 4rea global de 3 354 m?, bem como
quatro parcelas contiguas de terreno disponivel, com a area
global de 472 m?, em ordem a serem anexadas e constituirem
um tnico lote de terreno com a drea global de 3 826 m?, para
ser aproveitado com a construcdo de um edificio, em regime de
propriedade horizontal, destinado a habitacdo, comércio, equi-
pamento social, estacionamento e drea livre.

3. A area remanescente dos terrenos cedidos, identificados
no n.° 1, é integrada, livre de énus ou encargos, no dominio pri-
vado do Estado (1 101 m?) e no dominio ptiblico do Estado
(1142 m?).

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
22 de Outubro de 2020.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 6 422.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 10/2020 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade «Xiangyuan Desenvolvimento Imobiliario
Limitada», como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Xiangyuan Desenvolvimento Imobilidrio
Limitada», com sede em Macau, na Avenida Doutor Mario
Soares, n.° 320, Finance And It Center Of Macau, 11.° andar
G, registada na Conservatéria dos Registos Comerciais e de
Bens Méveis sob o n.° 67900 (SO), ¢ titular em regime de pro-
priedade perfeita de dois terrenos, designados por lotes TN24
e TN20, respectivamente, com as dreas de 2 323,65 m? e 3 274 m?,
situados na ilha da Taipa, junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen,
descritos na CRP, sob os n.”® 21 738 a fls. 126v do livro B77
e 14 023 a fls. 169 do livro B37, conforme inscricdo a seu favor
sob 0 n.° 336 321G.

2. Pretendendo o requerente proceder ao aproveitamento
conjunto desses terrenos com a construc¢io de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, composto por 4 caves,
2 torres com 29 pisos cada, que incluem 2 e 3 pisos do pddio,
destinado a habitagao, comércio, equipamento social, estacio-
namento e area livre, submeteu em 4 de Dezembro de 2018 e
em 22 de Fevereiro de 2019, a Direc¢ao dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, doravante designada por DS-
SOPT, os projectos de arquitectura que, por despacho do di-
rector da DSSOPT, de 26 de Julho de 2019, foram considerados
passivel de aprovacao, condicionada ao cumprimento de alguns
requisitos técnicos.

3. O aproveitamento dos referidos terrenos obriga a altera-
¢do da sua configuracdo de acordo com o loteamento previsto
para o local, o qual impde a desanexacdo para o dominio pri-
vado e dominio publico do Estado de parcelas desses terrenos
e a anexacdo de parcelas contiguas de terreno disponivel.
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4. Atento o disposto no artigo 7.° da Lei Bdsica da Regido
Administrativa Especial de Macau, a Administracido s6 pode
atribuir parcelas de terreno disponivel em regime de concessao
por arrendamento e, sendo assim, as parcelas de terreno da
requerente tém de ser unificadas no mesmo regime juridico, de
modo a proceder-se a anexagdo e formagao de um tnico lote.

5. Nestas circunstancias, a requerente tem de ceder ao Esta-
do os dois terrenos de sua propriedade, com a drea global de
5597 m?, e em simultaneo, a Regido Administrativa Especial
de Macau, doravante designada por RAEM, concede a reque-
rente, por arrendamento, quatro parcelas desses terrenos com
a 4drea de 3 354 m? assinaladas com as letras «Al», «A2», «A3»
e «A4» na planta n.° 1 140/1989, emitida pela Direccdo dos
Servicos de Cartografia e Cadastro, doravante designada por
DSCC, em 27 de Novembro de 2018 e concede outras quatro
parcelas contiguas de terreno disponivel, com a drea de 472 m?,
assinaladas com as letras «Cl», «C2», «C3» e «C4» na referida
planta cadastral, para serem aproveitadas em conjunto, de forma
a constituirem um tnico lote com a drea global de 3 826 m>.

6. Quanto as sete parcelas remanescentes dos terrenos, as
parcelas assinaladas com as letras «D1», «D2», «<D3» e «D4»
na referida planta cadastral, com a 4rea de 1 101 m?, sdo inte-
gradas no dominio privado do Estado e as parcelas assinaladas
com as letras «Bl», «B2» e «B3», com a drea de 1 142 m?, sdo
integradas no dominio publico do Estado, destinadas a vias pu-
blicas.

7. Assim, em 29 de Agosto de 2019, a requerente solicitou a
unificacdo dos regimes juridicos dos terrenos objecto da nova
construcao.

8. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia da requerente, expressa em declaragdo apresentada
em 19 de Maio de 2020.

9. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 4
de Junho de 2020, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

10. Por despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, de 25 de Agosto de 2020, proferido no uso das com-
peténcias executivas delegadas pelo n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 184/2019, foi autorizado o pedido de unificacdo dos regimes
juridicos dos terrenos anteriormente identificados, de acordo
com o proposto no parecer da Comissao de Terras.

11. As condi¢des do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas a requerente e por esta expressamente
aceites, conforme declaragdo apresentada em 9 de Setembro
de 2020, assinada por Cheuk Hiu Nam, casada, com domicilio
profissional em Macau, na Avenida Doutor Mdrio Soares,
n.° 320, Finance And It Center Of Macau, 11.° andar G, na
qualidade de administradora e em representagdo da sociedade
«Xiangyuan Desenvolvimento Imobilidrio Limitada», quali-
dade e poderes verificados pelo Cartério Notarial das Ilhas,
conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos de unificac@o do regime juridico de 2 terrenos
com as 4reas registais de 3 274 m? (trés mil, duzentos e setenta
e quatro metros quadrados) e 2 323,65 m? (dois mil, trezentos
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e vinte e trés virgula sessenta e cinco metros quadrados), rec-
tificadas por novas medicdes para 3 274 m? (trés mil, duzentos
e setenta e quatro metros quadrados) e 2 323 m? (dois mil,
trezentos e vinte e trés metros quadrados), constituidos por
11 (onze) parcelas de terreno situadas na ilha da Taipa, junto
a Avenida Dr. Sun Yat Sen (Lotes TN20 e TN24) e 4 (quatro)
parcelas de terreno adjacentes com a drea global de 472 m?
(quatrocentos e setenta e dois metros quadrados), demarcadas
e assinaladas com as letras «Al», «A2», «A3», «Ad», «Bl»,
«B2», «B3», «Cl», «C2», «C3», «C4», «D1», «D2», «D3» e «D4»
na planta n.° 1 140/1989, emitida em 27 de Novembro de 2018,
pela Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
2 (duas) parcelas de terreno com as dreas de 1 856 m? (mil, oi-
tocentos e cinquenta e seis metros quadrados) e 86 m? (oitenta
e seis metros quadrados), com os valores atribuidos de
$ 441 565 790,00 (quatrocentos e quarenta e um milhdes, qui-
nhentas e sessenta e cinco mil, setecentas e noventa patacas)
e $ 20 460 484,00 (vinte milhdes, quatrocentas e sessenta mil,
quatrocentas e oitenta e quatro patacas), demarcadas e assi-
naladas com as letras «A3» e «A4» na referida planta, que fa-
zem parte integrante do terreno descrito na Conservatéria do
Registo Predial (CRP) sob o n.° 14 023 a fls. 169 do livro B37
e inscrito a favor da segunda outorgante sob o n.° 336 321G,
as quais passam a integrar o dominio privado do Estado e que
mantém o 6nus da hipoteca voluntdria, inscrito na CRP a favor
do banco credor sob o n.° 227 366C;

2) A cedéncia, onerosa, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade de 2 (duas) parcelas de ter-
reno com as dreas de 324 m? (trezentos e vinte e quatro metros
quadrados) e 18 m? (dezoito metros quadrados), com os valores
atribuidos de $ 77 083 683,00 (setenta e sete milhdes, oitenta
e trés mil, seiscentas e oitenta e trés patacas) e $ 4 282 427,00
(quatro milhdes, duzentas e oitenta e duas mil, quatrocentas e
vinte e sete patacas), demarcadas e assinaladas com as letras
«D3» e «D4» na mencionada planta cadastral, a desanexar do
terreno descrito na CRP sob o n.° 14 023 a fls. 169 do livro B37
e inscrito a favor da segunda outorgante sob o n.° 336 321G, as
quais passam a integrar o dominio privado do Estado.

3) A cedéncia, gratuita, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou en-
cargos, do direito de propriedade da parcela de terreno com a
area de 990 m? (novecentos e noventa metros quadrados), com
o valor atribuido de $ 990 000,00 (novecentas e noventa mil
patacas), demarcada e assinalada com a letra «B3» na referida
planta cadastral, a desanexar do terreno descrito na CRP sob
on.° 14 023 a fls. 169 do livro B37 e inscrito a favor da segunda
outorgante sob o n.° 336 321G, a qual passa a integrar o domi-
nio publico do Estado, como via publica;

4) A cedéncia, onerosa, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
2 (duas) parcelas de terreno com as dreas de 1 398 m? (mil, tre-
zentos e noventa e oito metros quadrados) e 14 m? (catorze me-
tros quadrados), com os valores atribuidos de $ 332 601 818,00
(trezentos e trinta e dois milhdes, seiscentas e uma mil, oito-
centas e dezoito patacas) e $ 3 330 776,00 (trés milhdes, trezen-
tas e trinta mil, setecentas e setenta e seis patacas), demarcadas
e assinaladas com as letras «Al» e «A2» na referida planta
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cadastral, que fazem parte integrante do terreno descrito na
CRP sob o n.° 21 738 a fls. 126v do livro B77 e inscrito a favor
da segunda outorgante sob o n.° 336 321G, as quais passam a
integrar o dominio privado do Estado e mantém o 6nus da hi-
poteca voluntaria inscrito na CRP a favor do banco credor sob
0on.°227366C;

5) A cedéncia, onerosa, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou en-
cargos, do direito de propriedade de 2 (duas) parcelas de terre-
no com as areas de 560 m? (quinhentos e sessenta metros qua-
drados) e 199 m? (cento e noventa e nove metros quadrados),
com os valores atribuidos de $ 133 231 057,00 (cento e trinta
e trés milhdes, duzentas e trinta e uma mil, cinquenta e sete
patacas) ¢ $ 47 344 608,00 (quarenta e sete milhdes, trezentas
e quarenta e quatro mil, seiscentas e oito patacas), demarcadas
e assinaladas com as letras «D1» e «D2» na mencionada planta
cadastral, a desanexar do terreno descrito na CRP sob o n.° 21 738
a fls. 126v do livro B77 e inscrito a favor da segunda outorgante
sob 0 n.° 336 321G, as quais passam a integrar o dominio privado
do Estado;

6) A cedéncia, gratuita, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou
encargos, do direito de propriedade de 2 (duas) parcelas de
terreno com as areas de 123 m? (cento e vinte e trés metros
quadrados) e 29 m? (vinte e nove metros quadrados), com o0s
valores atribuidos de $§ 123 000,00 (cento e vinte e trés mil
patacas) e $ 29 000,00 (vinte e nove mil patacas), demarcadas e
assinaladas com as letras «B1» e «B2» na aludida planta cadas-
tral, a desanexar do terreno descrito na CRP sob o n.° 21 738 a
fls. 126v do livro B77 e inscrito a favor da segunda outorgante
sob o n.° 336 321G, as quais passam a integrar o dominio publi-
co do Estado, como via ptblica;

7) A concessdo a favor da segunda outorgante, em regime
de arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terre-
no identificadas nas alineas 1) e 4), demarcadas e assinaladas
com as letras «Al», «A2», «A3» e «A4» na mencionada planta
cadastral, com 6nus hipotecdrio a incidir agora sob o direito
resultante da concessdo por arrendamento;

8) A concessdo a favor da segunda outorgante, em regime de
arrendamento, de 4 (quatro) parcelas de terreno com as dreas
de 268 m? (duzentos e sessenta e oito metros quadrados), 144 m?
(cento e quarenta e quatro metros quadrados), 48 m? (quarenta
e oito metros quadrados) e 12 m? (doze metros quadrados),
contiguas as parcelas de terreno identificadas nas alineas 1) e 4),
nao descritas na CRP, demarcadas e assinaladas com as letras
«Cl», «C2», «C3» e «C4» na referida planta, as quais sao atri-
buidos os valores de $ 63 760 578,00 (sessenta e trés milhdes,
setecentas e sessenta mil, quinhentas e setenta e oito patacas),
$ 34 259 415,00 (trinta e quatro milhdes, duzentas e cinquenta
e nove mil, quatrocentas e quinze patacas), $ 11 419 805,00
(onze milhdes, quatrocentas e dezanove mil, oitocentas e cinco
patacas) e $ 2 854 951,00 (dois milhdes, oitocentas e cinquenta
e quatro mil, novecentas e cinquenta e uma patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2», «A3», «Ad»,
«Cl», «C2», «C3» e «C4» na planta acima identificada, desti-
nam-se a ser anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regi-
me de arrendamento, constituindo um tnico lote com a area de
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3 826 m? (trés mil, oitocentos e vinte e seis metros quadrados),
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, e cuja
concessao passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento ¢é valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacdo no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construgao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, composto por 4 (quatro)
caves, 2 (duas) torres com 29 (vinte e nove) pisos cada, que in-
cluem 2 (dois) e 3 (trés) pisos do pddio, afectado as seguintes
finalidades de utilizagdo e areas brutas de construcio:

1) Habitagdo: ...com a 4rea bruta de construgdo de 37 059 m?;
2) Comércio: ......com a drea bruta de construcio de 6 150 m?%;

3) Equipamento social:.com a drea bruta de construgdo de
2504 m?;

4) Estacionamento: com a drea bruta de construcdo de 15 010

m?;

5) AT€a LIVIC: oo com a drea de 3 750 m>.

2. Nas parcelas de terreno demarcadas e assinaladas com as
letras «A2», «A4» e «C3» na planta n.° 1 140/1989, emitida pela
DSCC, em 27 de Novembro de 2018, com as dreas de 14 m? (ca-
torze metros quadrados), 86 m? (oitenta e seis metros quadra-
dos) e 48 m? (quarenta e oito metros quadrados), é obrigatério
o recuo de 2,5 metros ao nivel do rés-do-chéo a fim de formar
passeio ptblico, sendo constituido servidao publica ao nivel do
solo (superficie) e no espaco acima do mesmo com o pé direito
livre no minimo de 3,5 metros, para permitir o livre transito de
pessoas e bens sem quaisquer restrigdes e sem poder ser objec-
to de qualquer tipo de ocupacao, tempordaria ou definitiva.

3. Sobre o subsolo das parcelas referidas no nimero ante-
rior até a profundidade de 1,5 metros, é constituida servidao
publica destinada a instalag@o de infra-estruturas dos servigos
de utilidade publica, ficando a segunda outorgante obrigada a
reservar o espago sempre completamente desimpedido.

4. A segunda outorgante e os subsequentes titulares dos di-
reitos resultantes da concessdo, bem como os arrendatarios ou
possuidores, a qualquer titulo, das fraccdes auténomas do edi-
ficio ficam obrigados a respeitar e a reconhecer os énus consti-
tuidos nos termos dos n.”* 2 e 3, mantendo livres as respectivas
areas.

5. A segunda outorgante e os subsequentes titulares dos di-
reitos resultantes da concessao, bem como os arrendatarios ou
possuidores, a qualquer titulo, das fraccdes auténomas do edi-
ficio ficam obrigados a consentirem na realizacdo de trabalhos
de manutengdo e reparacdo das instalagdes de infra-estruturas
dos servicos publicos existentes nas areas referidas nos
n.”2 e 3 promovidos pelo Instituto para os Assuntos Munici-
pais (IAM) e demais entidades exploradoras.
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6. As dreas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificagdes no momento do pedido de vistoria de obra, para
efeito de emissao da licenga de utilizagéo.

7. A segunda outorgante € obrigada a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situa.

Clausula quarta — Renda
1. A segunda outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 9,00
(nove patacas) por metro quadrado do terreno concedido, no
montante global de $ 34 434,00 (trinta e quatro mil, quatrocen-
tas e trinta e quatro patacas);

2) Ap6s o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitagdo: $ 4,50 (quatro patacas e cinquenta avos) por
metro quadrado de drea bruta de construgdo;

(2) Comércio: § 6,50 (seis patacas e cinquenta avos) por me-
tro quadrado de drea bruta de construgao;

(3) Estacionamento: $ 4,50 (quatro patacas e cinquenta avos)
por metro quadrado de drea bruta de construgao;

(4) Area livre: $ 4,50 (quatro patacas e cinquenta avos) por
metro quadrado.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessdo sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 66 (sessenta e seis) meses, contados a partir da publi-
cacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pela segunda outorgante, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 180 (cento e oitenta) dias, contados da data da publicagdo
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vagdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para a apresentagao do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no niimero anterior, os projectos
sO se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.
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5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizacdo da primeira outorgante, por motivo ndo
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nlimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pela segunda outorgante:

1) A desocupagdo das parcelas de terreno demarcadas e as-
sinaladas com as letras «Al», «A2», «A3», «Ad», «Bl», «B2»,
«B3», «Cl», «C2», «C3», «Cd», «D1», «<D2», «D3» e «D4» na
planta n.° 1 140/1989, emitida pela DSCC, em 27 de Novembro
de 2018, e remocdo das mesmas de todas as construcdes, mate-
riais e infra-estruturas, porventura, ai existentes;

2) A vedacdo das parcelas de terreno demarcadas e assinala-
das com as letras «D1», «D2», «<D3» e «D4» na referida planta,
com materiais adequados e a entrega das mesmas a primeira
outorgante;

3) A entrega, por parte da segunda outorgante, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, no prazo de 30 (trinta) dias conta-
dos a partir da data da emissdo da licenga de utiliza¢do, de uma
frac¢do auténoma destinada a equipamento social, com a area
bruta de construcgdo de 2 504 m? (dois mil, quinhentos e quatro
metros quadrados), 13 (treze) fraccdes autonomas destinadas
a lugares de estacionamento para automdveis e 4 (quatro) frac-
¢coes auténomas destinadas a lugares de estacionamento para
motociclos, para uso da entidade utilizadora do equipamento
social, devendo proceder a todos os actos juridicos necessarios
para a transmissdo das mesmas frac¢des, incluindo o registo
predial junto da respectiva Conservatdria e inscricdo matricial
na Reparticdo de Finangas;

4) A execugdo, de acordo com o projecto a elaborar pela
segunda outorgante e a aprovar pela primeira outorgante, das
obras de arruamentos e infra-estruturas da zona envolvente do
terreno.

2. A segunda outorgante garante a boa execucdo e qualida-
de dos materiais a aplicar nas obras relativas ao equipamento
social, lugares de estacionamento, arruamentos e infra-estru-
turas referidas no nimero anterior, durante o periodo de dois
anos contados a partir da data da recepcao proviséria daquelas
obras, obrigando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias
que vierem a manifestar durante aquele periodo.

3. Caso nao seja possivel a manutencdo das drvores existen-
tes no terreno, a segunda outorgante deve solicitar o apoio do
Instituto para os Assuntos Municipais (IAM) para as trans-
plantar noutros lugares da drea do respectivo terreno.

Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita da primeira
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavacodes para as fundacdes e de ni-
velamento do terreno.
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2. 86 sdo dadas autorizagdes pela primeira outorgante de re-
mocao dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizacdo da primeira ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por esta.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos
da DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removi-
dos, a segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infrac¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2. infracg¢do: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infraccdo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.% e seguintes infrac¢des a primeira outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Clausula oitava — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, a segunda outorgante fica sujeita a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogagdo do prazo de apro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Clausula nona — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga a primeira outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 910 253 617,00
(novecentos e dez milhdes, duzentas e cinquenta e trés mil,
seiscentas e dezassete patacas) em espécie, pela cedéncia das
parcelas de terreno «Al», «A2», «A3», «Ad», «D1», «D2»,
«D3» e «D4» referidas nas alineas 1), 2),4) ¢ 5) do n.° 1 da cldu-
sula primeira.

Clausula décima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
a segunda outorgante presta uma caucédo no valor de $ 34 434,00
(trinta e quatro mil, quatrocentas e trinta e quatro patacas),
por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pela primeira
outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucao referida no n.° 1 serd devolvida a segunda outor-
gante pela Direccao dos Servicos de Financas, a pedido daque-
le, ap6s a apresentacdo da licencga de utilizacdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizag@o da primeira outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quinta.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situag¢des resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulacao,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social da se-
gunda outorgante ou do capital social do seu scio dominante;

2) A constitui¢do de procuracio ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢@o das situacdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do capi-
tal da segunda outorgante ou do capital social do seu sécio do-
minante, esta deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de
30 (trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplica-
¢do de multa no montante correspondente a 1% (um por cento)
do prémio na primeira infraccao e de rescisao da concessao na
segunda infracg¢ao.

4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do aproveitamento, a segunda outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violacao do disposto no nime-
ro anterior € nula.

Clausula décima segunda — Licenga de utilizacdo

A licenga de utilizacdo apenas € emitida desde que as multas,
se as houver, estejam pagas, bem como cumpridas as obriga-
¢oOes estabelecidas nas alineas 1) e 2) do n.° 1 da cldusula sexta.

Clausula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula oita-
va, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensio, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo por
motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e que a primeira
outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.
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3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para a
primeira outorgante de todas as benfeitorias de qualquer forma
incorporadas no terreno, sem direito a qualquer indemnizacgdo
ou compensacao por parte da segunda outorgante, sem prejui-
zo da cobranga pela primeira outorgante, das rendas em divida
e das eventuais multas ainda ndo pagas.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessdao ou
da modifica¢do do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
sexta;

3) Transmissao, sem autorizac¢do prévia, das situagoes resul-
tantes da concessao, com violacdo do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima primeira;

4) Segunda infrac¢ao ao disposto do n.° 3 da cldusula décima
primeira;

5) A partir da quarta e seguintes infrac¢des, do incumpri-
mento das obrigacdes estabelecidas na cldusula sétima;

6) Quando a utilizacao do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

7) Quando, no seguimento de alteragdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situacoes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

8) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para a primeira outor-
gante todas as benfeitorias por qualquer forma incorporadas
no terreno, nao tendo a segunda outorgante direito a ser in-
demnizada ou compensada, salvo nas situacdes previstas nos
n.°5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013, decorrentes da alte-
racdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima sexta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sétima — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislagao aplicavel.
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PU%E Confrontagdes actuais :
- i Parcelas Al+A2+A3+A4+C1+C2+C3+C4:

Wik - D2iBR RIS IELRIEEE Y 11 - NYEE R RHHEE A B,

NE - Parcela D2 e terreno que se presume omisso na CRP, junto & Avenida Dr. Sun
Yat Sen;

WE - D1 D3R - MUFMARITFIRAITE LRSS 13 (n°19496) RAUAMBITHAR IR B 43t - 72
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SE - Parcelas D1, D3, terreno junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen (n°19496) e terreno
que se presume omisso na CRP, junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen;

PERE - IR RTEEE (B3R / a

SW Avenida Dr. Sun Yat Sen(parcela B3);

[pl B1 » B3R AL A R IR SR 3 - SRS S et e i A B aLs

NW - Parcelas Bl, B3 e terreno que se presume omisso na CRP, junto a Avenida Dr.
Sun Yat Sen;

- HB Parcela Bl:

b/ /L - APEETR R EE L i PNYERE R RS A R

NE/SW/NW - Terreno que se presume omisso na CRP, junto a Rua do Porto;
e - A2J D2HhHE;
SE - Parcelas A2 e D2;

= Hr3E Parcelas B2+B3:

WAk - A3 A4 D3 DA - PRI AARIITELAEER Z i (n°s19495 K 19496) RALFMAT Fig Al
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NE - Parcelas A3, A4, D3, D4, terrenos junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen(n®s194895 e
19496) e terreno que se presume omisso na CRP, junto a Avenida Dr. Sun Yat
Sen;

R - A4 DAMURRAIAERE BRI L RER 2 13t - RIS BRI A R,

SE Parcelas A4, D4 e terreno que se presume omisso na CRP, junto a Avenida Dr.

Sun Yat Sen;
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Anexo I 2 Planta n.° 1140/1989 de 27/11/2018
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SW - Avenida Dr. Sun Yat Sen;

PElL - D1 D3MHE - HIR(UHLRERE 230-2665F% @ JEIEHE 283-3215F R AIHE 28%% (n°22751) Kif
HEE

NW - Parcelas D1, D3, Avenida Dr. Sun Yat Sen n°s230-266, Rua do Porto n°®s283-321
e Rua de Tai Pou n°28(n°22751) e Rua do Porto;

i Parcelas D1+D3:

RiE - AR LR Z 13 (n°19496) ;

NE - Terreno junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen(n°19496);

WE§ - B2j B3MiPE;

SE - Parcelas B2 e B3;

PER - BRI IKERE (B3R ;

SW - Avenida Dr. Sun Yat Sen(parcela B3);

PEdE - ALK A3SEE;

NW - Parcelas Al e A3;

g Parcela D2:

Wb - PERESEERE . L (n°19497) RAIPARI AR LR Z 3t - YRR EiEE 4R E
g

NE - Terreno junto ao Caminho das Hortas(n°19497) e terreno que se presume omisso
na CRP, junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen;

e - (AR RS it RYSES Sl et e e A

SE - Terreno que se presume omisso na CRP, junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen;

e - ALK R2ithE;

SW - Parcelas Al e A2;

PEdt - BIMOE;

NW - Parcela Bl;

W% Parcela D4:

Ak - PRERI R R SRS -3 (n°19495) ;

NE - Terreno junto a Avenida Dr. Sun Yat Sen(n°19495);

PERg/PEIE - B3R -

SW/NW - Parcela B3.

“Al+A2+B1+B2+D1+D2” MBI RERSE 21738 © (PPF)

As parcelas “Al+A2+B1+B2+D1+D2” correspondem & totalidade da descrigdo

n°21738. (PPF)

“A3+A4+B3+D3+D4 " Hi IR AHE AIERERSE 14023 © (PPF)

As parcelas “A3+A4+B3+D3+D4” correspondem a totalidade da descricéao

n°14023. (PPF)

“B1+B2+B3"HER - REASLENERER - EREZE K ABIH A7 L3 -

As parcelas “B1l+B2+B3” sdo terreno destinado a via publica, devendo para o
efeito ser desocupado e integrado no dominio publico do Estado.
“C1+C2+C3+CA” M - FYSER SR E Ry @A B 5ChY i - JEEDEP IR I T B BUR B 3545 HLHIEE -
As parcelas “C1l+C2+C3+C4” sdo terreno que se presume omisso na CRP, e devem-se
solicitar a Administragdo a concessdo da parcela de terreno em causa.
“A2+A4+C3 ISR - W EAUR G AT AT NI T A S -

As parcelas “A2+A4+C3” sdo area destinada a recuo obrigatdério ao nivel do r/c
formando passeio publico e constituida servid&o publica.

“D1+D2+D3+D4" M - EHIEZE SR ABIARAE 3 -

As parcelas “D1+D2+D3+D4” devem ser desocupadas e integradas no dominio privado
do Estado.

# B O & ®H OB # #F OB

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B 4R 5% 1140/1989 172 27/11/2018 By ff {4 —
Anexo IT a Planta n.° 1140/1989 de 27/11/2018
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 47/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 88 m?,
resultante da anexacgdo, logo que demolidos os edificios nele
existentes, dos prédios descritos na Conservatdria do Registo
Predial, doravante designada por CRP, sob os n.”* 23 258 e 23 348,
situados na ilha da Taipa, na Rua Correia da Silva, n.”® 14 e
16, para ser aproveitado com a constru¢do de um edificio de 4
pisos, em regime de propriedade tunica, destinado a finalidade
comercial.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
23 de Outubro de 2020.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 6 525.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.° 24/2020 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

Chan Kin Ieng e conjuge, Leong Man U, como segundos
outorgantes.

Considerando que:

1. Chan Kin Ieng e conjuge, Leong Man U, casados no regi-
me da comunhdo de adquiridos, com domicilio de correspon-
déncia em Macau, na Avenida Doutor Mario Soares, n.”® 227
a 259, Edificio Va long, 4.° andar B, sao titulares do dominio
atil de dois terrenos concedidos por aforamento, com as areas
de 41 m? e 47 m?, situados na ilha da Taipa, onde se encontram
construidos os prédios urbanos n.”* 14 e 16 da Rua Correia da
Silva, descritos na CRP, respectivamente sob os n.”® 23 258 e
23 348, conforme inscricdo a seu favor sob os n.”® 296 270G e
312 735G.

2. O dominio directo sobre os dois terrenos referidos acha-se
inscrito a favor do Estado sob os n.”* 221 a fls. 73 do livro FK1
e 236 a fls. 76 do livro F1.

3. Os terrenos, com a area global de 88 m?, encontram-
-se demarcados e assinalados com as letras «A», «B» e «C»,
respectivamente com as dreas de 41 m?, de 44 m* e de 3 m?, na
planta cadastral n.° 6 472/2006, emitida em 1 de Novembro de
2019, pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
doravante designada por DSCC.
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4. Pretendendo os concessiondrios proceder a anexagao
dos referidos terrenos para reaproveitamento conjunto com a
constru¢do de um edificio, em regime de propriedade tnica,
compreendendo 4 pisos, sendo 1 piso em cave, destinado a
finalidade comercial, em 28 de Marc¢o de 2019, submeteram a
Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes,
doravante designada por DSSOPT, o anteprojecto de alteragdo
de obra que, por despacho do chefe do Departamento de Ur-
banizacdo deste Servico, de 3 de Outubro de 2019, foi conside-
rado passivel de aprovagdo, condicionada ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos.

5. Nestas circunstancias, em 13 de Novembro de 2019, os
concessiondrios solicitaram autoriza¢do para modificar o
aproveitamento do terreno, em conformidade com o referido
anteprojecto de alteragdo de obra, e a consequente revisdo do
contrato de concessdo, nos termos do artigo 139.° da Lei
n.° 10/2013 (Lei de terras).

6. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sdo que foi aceite pelos concessiondrios, mediante declaragao
apresentada em 25 de Agosto de 2020.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
10 de Setembro de 2020, emitiu parecer favoravel ao deferi-
mento do pedido.

8. Por despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, de 14 de Setembro de 2020, proferido no uso das com-
peténcias executivas delegadas pelo n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 184/2019, foi autorizado o pedido de revisdo da concessao,
de acordo com o proposto no parecer da Comissao de Terras.

9. As condigdes do contrato de revisdo de concessdo titulado
pelo presente despacho foram notificadas aos concessionarios
e por estes expressamente aceites, conforme declaragdo apre-
sentada em 30 de Setembro de 2020.

10. Os concessiondrios pagaram o preco actualizado do do-
minio ttil e o prémio estipulados no n.° 1 da clausula terceira
e na clausula sétima, ambas do contrato titulado pelo presente
despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por aforamento, de dois terrenos com as dreas de 41 m?
(quarenta e um metros quadrados) e 47 m? (quarenta e sete
metros quadrados) respectivamente, os quais se destinam a ser
anexados formando um lote com a drea de 88 m? (oitenta e oito
metros quadrados), situados na ilha da Taipa, na Rua Correia
da Silva, onde se encontram construidos os prédios n.”* 14 e
16, demarcados e assinalados com as letras «A», «B» e «C» na
planta n.° 6 472/2006, emitida pela Direc¢ao dos Servicos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), em 1 de Novembro de 2019,
descritos na Conservatdria do Registo Predial (CRP) sob os
n.% 23 258 e 23 348, cujos dominios tteis se acham inscritos sob
0s n.°°296 270G e 312 735G a favor dos segundos outorgantes.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concessao do lote
identificado no nimero anterior, de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.
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Clausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade dnica, compreendendo 4 (quatro)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado a finalidade de comércio,
com a drea bruta de construcdo de 275 m? (duzentos e setenta e
cinco metros quadrados).

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificagdo, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissao da licenca de utilizacao respectiva.

3. Os segundos outorgantes sdao obrigados a submeter-se as
prescrigdes do plano urbanistico que vigore na zona onde o
terreno se situa.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O prego do dominio util do terreno é actualizado para
$ 41 250,00 (quarenta e uma mil, duzentas e cinquenta patacas).

2. O preco actualizado do dominio util, estipulado no nime-
ro anterior, é pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 103,00 (cento e
trés patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 42 (quarenta e dois) meses, contados a partir da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula a presente revisao de conces-
530.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagao, pelos segundos outorgantes, ¢ apreciacdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Os segundos outorgantes devem observar os seguintes
prazos:

1) 180 (cento e oitenta) dias, contados da data da publicacdo
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdao da licenca
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.
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5. A requerimento dos segundos outorgantes, qualquer dos
prazos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou
prorrogado por autorizagdo da primeira outorgante, por mo-
tivo ndo imputdvel aos segundos outorgantes e que a primeira
outorgante considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Sem prejuizo da obrigacdo de preservar a fachada e a cober-
tura do edificio construido na parcela de terreno demarcada
e assinalada com a letra «A» na planta n.° 6 472/2006, emitida
em 1 de Novembro de 2019, pela DSCC, constituem encargos
especiais, a suportar exclusivamente pelos segundos outorgan-
tes a desocupagdo do terreno demarcado e assinalado com as
letras «A», «<B» e «C» na planta referida, e remog¢do do mesmo
de todas as construcdes, materiais e infra-estruturas, porven-
tura, af existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa
no montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cen-
to) do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquen-
ta) dias.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior no caso da primeira outor-
gante ter autorizado a suspensdo ou a prorrogac¢do do prazo de
reaproveitamento, por motivo ndo imputédvel aos segundos ou-
torgantes e considerado justificativo pela primeira outorgante.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo do contrato de concessdo, os
segundos outorgantes pagam a primeira outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 10 124 506,00 (dez
milhdes, cento e vinte e quatro mil, quinhentas e seis patacas)
integralmente e de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das con-
di¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lein.° 10/2013.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizacdo da primeira outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a constitui¢ao
de procuracao ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a prdtica de todos os actos no procedimento ou
a disposicdo das situagdes resultantes da concessao e que seja
irrevogéavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Coédigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.
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4. Antes da conclus@o do reaproveitamento, os segundos ou-
torgantes s6 podem constituir hipoteca voluntdria sobre o di-
reito resultante da concessdo a favor de instituigdes de crédito
legalmente autorizadas a exercer actividade na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos do disposto no
n.° 5 do artigo 42.° da Lei n.” 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violacdo do disposto no nimero
anterior € nula.

Clausula nona — Licenca de utilizagdo

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que as mul-
tas, se as houver, estejam pagas.

Clausula décima — Fiscalizacdao

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno concedi-
do, os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso
ao mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Ad-
ministragao, que ai se desloquem no desempenho da sua acgao
fiscalizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o
bom desempenho da sua funcao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nio conclusio do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensio, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
por motivo ndo imputdvel aos segundos outorgantes e que a
primeira outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito
a qualquer indemnizagdo ou compensagao por parte dos se-
gundos outorgantes, sem prejuizo da cobranga pela primeira
outorgante, do foro em divida e das eventuais multas ainda nao

pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessdo, revertem para a
primeira outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos os anos em que o terreno esteve na posse
dos segundos outorgantes sem reaproveitamento, sendo-lhe
restituido o remanescente do preco.

Clausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo nao autorizada da finalidade de concessdao ou
da modificacdo do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
quinta;
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3) Transmissdo, sem autorizacdo prévia, das situagoes resul-
tantes da concessao, com violacdo do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteragdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacoes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013;

6) Subaforamento.

2. A devolucdo do terreno € declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

3. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio util do terreno;

2) Reversdo para a primeira outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o con-
cessiondrio direito a indemnizagao a fixar por aquela.

4. A devolugado do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranga do foro em divida e das eventuais
multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolucdo com fundamento na alinea 5) do
n.° 1 da presente cldusula, os segundos outorgantes tém direito
a indemnizagdo prevista nos n.°* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.°10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislacdo aplicdvel.



15370 PRPTRFTT I 23— — A A5 —2020F 11 H4 H

Largo
Camdes %

13 500

HEEIRSK No.CADASTRO
\ X 61126003, 61126004

As areas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta [
de condigdes urbanisticas da DSSOPT No.2017A060 de 19/04/2018 .

= 7.8
HFI IR EEE 14-165% - &7
Rua Correia da Silva n®14-16 - Taipa

@tﬁ " A " = 41 ?Zj‘ﬂi UZ cConfrontacdes actuais:
m

Area - M Parcelas A+B+C:
R - HSESEE 45% (n°23365) RIS
@% e B no_ 44 quij NE - Travessa de Santa Gertrudes n°4(n°23365) e Travessa
e 2 de Santa Gertrudes;
Area m HE - SRR
SE Rua Correia da Silva;

" "no_ I N 7HpE - fEMEEE 157 (n°20152);
EE C 3 :inj: SW = Tmravessa da Felicidade n°1(n°20152);
Area m PElL - EE 16%% (BUHFIEEEAE 2190 (n°4774) RKEEE 185 (Wit
PIRRERHE 2355 (n°4789) -
NW - Rua dos Mercadores n°l6(no local tem o n°21 da Rua
d; M d ) (n°4774) Ri ds M d °18(
N°|] M(@m) | PQm) local tem o me23 da Rua dos Hercadores) (n°4789).
1 21739.0 13 529.0 HisE: - “ATHSUAIEREURYNE 23258 (BF) °
2 21743 .5 13 5229 OBS: A parcela “A” corresponde a totalidade da descrigéo
3 217454 13 520.6 20238 (RE) .
- “BHCSIHIE RETRARSE 23348 (AF) o
4 21739.1 13 515.6 As parcelas “B+C” correspondem a totalidade da
g %% ;g%% {g g%gg descrigdo n°23348(AF) .
. : - HEH 23R EFIHERFIEY 165HEFRAREE C R P -
7 21734.8 13 526.3 Os prédi(;s n°23 da Rua dos Mercadores e n°lé da Rua
8 21 7351 13 5265 Correia da Silva possuem janelas e portas viradas para
9 217353 13 526.3 a parcela “C”.

@i&é@ﬁ%ﬂﬁ%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

tt #1  ESCALA 1:1000

10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 20 “R
HHHEHH =1 — ! = —! = ! 1} metros
IARETRE BEEEEYETE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

B 47/20205% EEy T % E B R ALR +i#ZEEERERH 74/2020 12 10/09/2020 S, B 45 5% 6472/2006 12 01/11/2019
Despacho do STOP n.°  47/2020 Parecer da C.T. n.° 74/2020 de 10/09/2020 Planta n.° 6472/2006 de 01/11/2019



N.245 — 4-11-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

15371

25 48/2020 SRiE#H T IRILT

3 g TP =] A RATOE CRFTRF BT BB B AR B8/ T-PUfe
FE T OB HE - MO AR B 55 32/2018 57 FT B AR (a1 3 3% fif S =
RN E) HEGABUE  (EHAR -

— A 41/2018 Y E B T F A 7S T BT E 3 AL
42120198535 by T 75 ) F R LTS 502 I 2 35 9 e
SRR S B A F

ERAVN i AN N (TEARF SV

—EoFE A B

HE TR A AR R

25 49/2020 B TIST]) IRt

A TR ) FRAT B QERFTHRE BIAT & B A% ) 285+
{6 T AU AE - AR IS S8 6/19995R 1T BUE I BB /AR — 3 (1Y)
TH  55184/201957 T A 2 55— 7 A&+ H =+ —HH87/89/M
FELHER) QEFIAILITIRTAEA B3l BB =1HEE—3Kb)

TH R 5581201957 1T R AL SR FLIBRER — R EYRE - EHIAHE R

— MR AT E A T AR B A BT U
RS FHE R b R i AT - H = =T F A — A
—fF.

2o BEFATIRRI N BRI A A S A 20 S R [
T I - A o T iz 42 e T = B A S PR A~ SR PR
e N <5 BT B A HE AT R 1) 8 T B e & fE PR R P TR R
PRANE]HRAE -

ZEIEETATHAA

El TR AR RIS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 48/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 32/2018 (Plano
de Apoio Financeiro a Aquisicdo de Equipamentos e Veiculos
para o Sector de Recolha de Residuos), o Secretario para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E prorrogado até 25 de Novembro de 2021 o prazo de can-
didatura ao Plano de Apoio Financeiro a Aquisi¢cdo de Equi-
pamentos e Veiculos para o Sector de Recolha de Residuos, fi-
xado pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 41/2018 e alterado pelo Despacho do Secretédrio
para os Transportes e Obras Publicas n. 42/2019.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

27 de Outubro de 2020.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 49/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 4) do n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 184/2019, da
alinea b) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administragdo Ptblica de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e do n.° 2 do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 8/2019, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E renovada a comissdo eventual de servico dos 52 traba-
lhadores da Direcg@o dos Servigos para os Assuntos de Tra-
fego, adiante designada por DSAT, constantes da tabela em
anexo para exercer funcdes na Sociedade do Metro Ligeiro de
Macau, S.A., pelo prazo de um ano, a partir 1 de Outubro de
2020.

2. A remunera¢do mensal de cada um dos trabalhadores
referidos nos nimeros anteriores é a correspondente a dos
cargos de origem na DSAT, cabendo a Sociedade do Metro
Ligeiro de Macau, S.A. suportar as respectivas remuneragdes
e os encargos com os descontos, reportados aos vencimentos
de origem, para efeitos de assisténcia na doenga, aposentacao
e sobrevivéncia ou previdéncia, na parte respeitante a entidade
patronal.

28 de Outubro de 2020.

O Secretério para os Transportes e Obras Ptblicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

eSS TABELA
53774 e 537 e 4 N.° Nome N.° Nome
1 | bRESYE 2 | g 1 |Lam Soi Hoi 2 | Chow Wai Tak Peter
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Feai w2 =25 2 N. Nome N.° Nome
3 | Aida Maria Albino 4 | HEEES 3 |Aida Maria Albino| 4 |CheangIm Ha
Carreira Carreira
5 | ZsAlH 6 | HEHR 5 |long Ho Kei Gloria 6 | Ng Keng Chung
7 | EEER 8 | T 7 | Lio Kin Man 8 |Loi Weng U Estela
9 |pRss 10 e 9 | Wong Hoi Weng 10 | Kuan Keng San
1 |z 12 |EwE 11 | Ho Carolina Tsui Yee 12 |Iao Sok Kuan
; — 1 Mak Hoi L 14 |FuKaM
13 | s 4 | mEE 3 ak Hoi Lan u Ka Man
15 | gpssm 16 |irEdt 15 | Tang Lok Chung 16 |Kong Chon Fa
17 | Cruz Cabrales Luz 18 | Wong Kuan Meng
17 | Cruz Cabrales Luz 18 | FHfEH Elena
Elena
19 |LauKa Long 20 |Leong Seong Man
19 | ZI57RE 20 |
Sl A 21 | Cheang Kuai Hou 22 |Lam U Hei
A JEL N EE
21 |HHEE 22 | MRAER 23 | Ho Sio Nang 24 | Wong Man Keong
Vi e
23 | e 24 | HERR 25 |Ho Kit Sum 26 | Leong Cheok Man
b r A) :y} . . .
25 | (TR 26 R 27 | Choi Chi Keong 28 | Cheong Lai In
27 | PR 28 | R 29 |Ho Leng Fong 30 |Chan Si Man
29 | farEE#E 30 | BB 31 | Kou Chi Cheong 32 |Cheng Ha Un
31 | EEAH 32 |TRE® 33 | Chang Pive Lei Lan 34 | Wu Cheok Ian
33 Iﬁt%ﬁ% 34 ﬁﬁﬁﬁk Maria Ana
D 36 | ZEE 35 |San Fok Cheng 36 |Laulek Si
37 e 38 | 37 |Leong Keng Tong 38 |Leong Io Chong
- 39 | Leong Si Un 40 |Lam Sio Fu
39 | REhE 40 | MR &
o - 41 | Loi Wai leong 42 | Cheong Ion Hou
41 | FEEEF 42 | RIESE
— 43 | Leong Wai Hou 44 | Ng Wa Seng
43 | R{EE 44 | B
45 | Leong Pui Leng Ines 46 | Cheong Chin Kin
45 | IR 46 | R Arnaldo
47 |EREYE 48 | BHEVE 47 | Tang Sut Mei 48 | Chan Mei Mei
49 | Z{m i 50 |EBEEE 49 |LeiPuiHan 50 | Cheang Ka Mei
51 | oRfE AR 52 | BREFEA 51 | Cheong Kin Nam 52 |Chan Ka Lei

BB R LR AR AT

MAEEME RER

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 28 de Outubro de 2020. — A Chefe do Gabinete,
Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 21 de Outubro de 2020:

Choi Lai Sou, auxiliar, 2.° escaldao, em regime de contrato
administrativo de provimento de longa duracdo, deste
Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 3.° escaldo,
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indice 130, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republi-
cado pelo Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, 13.° n.” 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, de 3
de Agosto, e 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, conju-
gado com o n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTU1/2016, desde 19
de Outubro de 2020.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
27 de Outubro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.

MBETERE X

BHE

BE

RIZE2/2018 T BUEM B L+ R B T =HRE K
HIRLIE » Zenffi 51 GRFTRBITT B I Bk PR E/ —F %) FUH
LY

FUNDO PARA O DESENVOLVIMENTO DAS CIENCIAS
E DA TECNOLOGIA

Declaracao
Extrato
Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-

lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes
transferéncias de verbas (Orcamento da RAEM/2020):

TR EFMRERE=RREEN

3.* alteracdo or¢camental do ano econémico de 2020

9348 Classificacao BN 2ss
ke Reforaos/ G
s Lt 3
AR HRRE T Designacio ,§~ Anulagées
Organ. Func. Econémica /Inscri¢des
809001 REE e g R A
Fundo para o Desenvolvimento das Cién-
cias e da Tecnologia
8-12-0 | 31-01-01-01-00 | #wHIAE $ 410,000.00
Pessoal dos quadros
8-12-0 | 31-02-03-04-00 | F5BI{EEAREEY $ 355,800.00
Abono de licenga especial
8-12-0 | 31-02-04-01-00 | TAERIIIEE $ 54,200.00
Prémio de avaliacdo de desempenho
AEEH $410,000.00 $410,000.00
Total
RLHEARHE - 20/10/2020. 2T BUREH#R
Referente a autorizagao: Despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 20/10/2020

CECEETATUHRB R RRESE —THRERA
E R AR—THREEGERE  EE

Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia,
aos 14 de Outubro de 2020. — O Presidente do Conselho de

Administracdo, Chan Wan Hei. — O Membro do Conselho de
Administracdo, Cheang Kun Wai.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador, de 25 de Setembro de 2020:

Wong Choi Fong — renovado o contrato administrativo de

provimento, pelo periodo de um ano, como assistente técnica
administrativa de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 195, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,n.*2e 3,e 6.°,n°1,da
Lein.° 12/2015, a partir de 9 de Outubro de 2020.

Por despacho do coordenador, de 15 de Outubro de 2020:

Sin Ka Chon — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como assistente técnico
administrativo de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 195, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,n.*2 e 3,e 6.°,n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 16 de Outubro de 2020.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Ka Man, adjunta-
-técnica principal, 1.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracio, cessou funcdes neste
Gabinete, a seu pedido, a partir de 21 de Outubro de 2020.

Gabinete para a Proteccao de Dados Pessoais, aos 27 de
Outubro de 2020. — O Coordenador do Gabinete, Yang
Chongwei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do director, de 20 de Outubro de 2020:

Chan Kok Teng, técnica superior assessora, 3.° escalio — nome-

ada, definitivamente, técnica superior assessora principal, 1.°
escaldo, indice 660, da carreira de técnico superior do quadro
do pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1,
alinea 7), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
€222, n°8,alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

Por despachos do director, de 21 de Outubro de 2020:

Diamantina dos Santos, intérprete-tradutora principal, 2.° esca-

130 (nas linguas chinesa e portuguesa) — nomeada, definiti-
vamente, intérprete-tradutora chefe, 1.° escaldo, indice 600,
(nas linguas chinesa e portuguesa), da carreira de intérprete-
-tradutor do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos
dos artigos 27.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e22°,n°8, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data da
publica¢do do presente extracto de despacho.

Edgar Edena Mateus da Silva e Evelina Maria Oliveira da Cos-

ta, intérpretes-tradutores de 1. classe, 2.° escalao (nas linguas
chinesa e portuguesa) — nomeados, definitivamente, intér-
pretes-tradutores principais, 1.° escaldo, indice 540, (nas lin-
guas chinesa e portuguesa), da carreira de intérprete-tradutor
do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos
272 da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,e 22.°,n.° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data da publicag¢ao
do presente extracto de despacho.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Funcao Publica,
aos 27 de Outubro de 2020. — O Director dos Servicos, Kou
Peng Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho do director destes Servigos, de 22 de Outu-
bro de 2020:

Sou Man Chang, técnica superior principal, 2.° escaldo, da drea

juridica, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato administrativo de provimento para técnica superior
assessora, 1.° escaldo, indice 600, nos termos do artigo 14.°,
n.”* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
4°,n.2 e 3,da Lein.° 12/2015, em vigor, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

Direccao dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 27 de Ou-
tubro de 2020. — A Directora dos Servigos, substituta, Leong
Pou Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracdo e Justiga, de 11 de Setembro de 2020:

Cheong Lai Heng — nomeada, em regime de comissdo de
servico, pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo Adminis-
trativa e Financeira destes Servigos, nos termos dos artigos
2.°,n° 3, alinea 2), 4° e 5° da Lei n.° 15/2009, conjugados
com os artigos 2.°,n.°2,3.° n.°2,5° 7° e 9.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, e 3.°, n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 29/2017, a partir de 4 de Novembro de
2020.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagdo e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Cheong Lai Heng possui competéncia profissional e apti-
ddo para o exercicio do cargo de chefe da Divisao Administra-
tiva e Financeira, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Gestao de Empresas, pela Universidade
de Macau.

3. Curriculo profissional:

— Inicio de funcdes na Administragao Publica em Setembro
de 2015, como adjunta-técnica de 2.* classe da Direc¢do dos
Servigos de Identificagéo;

— Desde Setembro de 2017, adjunta-técnica de 1.* classe da
Direccao dos Servicos de Identificacdo;

— Desde Outubro de 2019, adjunta-técnica principal da Di-
reccdo dos Servicos de Identificacio;

— Desde 4 de Maio de 2020 até a presente data, chefe da Di-
visao Administrativa e Financeira da Direc¢do dos Servicos de
Identificacdo, em regime de substituicao.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento sem termo de Cheong Lai Heng, adjunta-
-técnica principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, cessa, automa-
ticamente, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, por
motivo de nomeacido em comissdo de servigo, como chefe da
Divisdo Administrativa e Financeira, a partir de 4 de Novem-
bro de 2020.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 27 de Outubro
de 2020. — A Directora dos Servicos, Wong Pou Ieng.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragdo para os Assuntos Municipais deste Instituto,
de 23 de Setembro de 2020, e presente na sessdo realiza-
da em 25 do mesmo més:

Lou Chon Lei, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldao, em
regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, deste Instituto — por ter atingido o limite de idade, para
efeitos de aposentagdo obrigatéria, nos termos do artigo
262.°,n°1, alinea a), do ETAPM, em vigor, a partir de 30 de
Outubro de 2020.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cdo para os Assuntos Municipais deste Instituto, de 29
de Setembro de 2020, e presente na sessdo realizada em
30 do mesmo més:

Lidia Teresa de Oliveira Simoes, assistente técnico adminis-
trativo especialista, 3.° escaldo, em regime de nomeacao de-
finitiva, deste Instituto — por atingir o limite de faltas por
doenga, para efeitos de aposentagdo obrigatdria, nos termos
do artigo 106.°, n.° 2, do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de
Novembro de 2020.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 23 de Outubro
de 2020. — A Administradora do Conselho de Administragao
para os Assuntos Municipais, To Sok I.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justiga, de 22 de Outubro de 2020:

1. Mui San Meng, intendente, 2.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, exercendo em comissdo de servigo o
cargo de adjunto do comandante-geral dos Servicos de Poli-
cia Unitdrios, com o nimero de subscritor 91847 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por requerimento —
fixada, com inicio em 6 de Outubro de 2020, uma pensao
mensal correspondente ao indice 1015 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kam Iok Vai, chefe, 3.° escalao, do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica, com o nimero de subscritor 103942 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.% n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 6 de Outubro de 2020, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 360 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.® 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30
anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da
Lein.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8. ¢ 9.° da Lei
n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chio Kuok Seng, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
103683 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
6 de Outubro de 2020, uma pensao mensal correspondente ao
indice 250 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.° 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Weng Kei, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
113700 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Outubro de 2020, uma pensao mensal correspondente ao
indice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°, 1. 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.° 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Chak Seng, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
104159 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
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requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
6 de Outubro de 2020, uma pens@o mensal correspondente ao
indice 250 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.% 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Leong Hang I, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor
116149 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
da do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 1 de Outubro de 2020, uma pensido mensal correspon-
dente ao indice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Iok Kuong, subintendente, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor
132829 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria
por declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 6 de Outubro de 2020, uma pensido mensal correspon-
dente ao indice 575 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretério para a Adminis-
tragdo e Justica, de 23 de Outubro de 2020:

1. Lou Soi Peng, técnica superior assessora principal, 4.° esca-
lao, da Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais,
com o nimero de subscritor 102180 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo com
o artigo 263.°, n° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagao voluntdria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 19 de Outubro de 2020, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 555 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
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contar 30 anos de servico, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2e 9.°da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversao

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 21 de Outubro de 2020:

Ung Kit Man, enfermeira de grau I dos Servigos de Satide, com
o nimero de contribuinte 6058572, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 1 de Outubro de 2020, nos ter-
mos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas
de reversao a que tem direito no ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e da «Conta das Contribuicdes
da RAEM>», por completar 26 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma; e determinado nédo ter a mesma
direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo
40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento
da inscricao ndo corresponder ao estipulado no artigo 7.%,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as
alteragdes introduzidas pela Lein.® 5/2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 22 de Outubro de 2020:

Tan Xinhui, enfermeira de grau I dos Servigos de Sadde, com
o numero de contribuinte 6256404, cancelada a inscricdo
no Regime de Previdéncia em 30 de Setembro de 2020,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragao e Justica, de 23 de Outubro de 2020:

Ho Kin Chong, técnico superior da Direc¢do dos Servicos
para os Assuntos Laborais, com o nimero de contribuinte
6015822, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 6 de Julho de 2020, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
3), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais», da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da
«Conta Especial», nos termos dos artigos 14.°,n.* 1 e 2, e
40.°,n.° 4, do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, aos 28 de Outubro de 2020. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, Ermelinda M.C. Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do contrato celebrado entre a
Regiio Administrativa Especial de Macau
e
Companhia Industrial Nam Kwong Limitada

Contrato Adicional ao Contrato da Concessao de Gestdao e Ex-
ploracdo das Areas Comerciais do Edificio do Posto Fronteiri-
¢o de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau

Certifico que por contrato de 15 de Outubro de 2020, la-
vrado de folhas 118 a 119 verso do Livro 347A da Divisao de
Notariado da Direc¢do dos Servigos de Finangas, foi aditado
o «Contrato da Concessio de Gestdo e Exploracio das Areas
Comerciais do Edificio do Posto Fronteirico de Macau da Pon-
te Hong Kong-Zhuhai-Macau», celebrado em 15 de Outubro de
2019, lavrada de folhas 86 a 97 verso do Livro 304A da mesma
Divisdo de Notariado, passando a ter a seguinte redacg¢ao:

Clausula 1.*

As clausulas 3.7, 4. ¢ 6. constantes do «Contrato da Conces-
sdo de Gestdo e Exploracio das Areas Comerciais do Edificio
do Posto Fronteirico de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-
-Macau» celebrado no dia 15 de Outubro de 2019 por ambas as
partes passam a ter a seguinte redac¢do:

«Clausula 3.* (Retribuicdo ao Primeiro Outorgante)

6. O Primeiro Outorgante pode efectuar ajustamento
a retribuicdo mencionada no seu n.° 4 ou permitir que o
Segundo Outorgante esteja dispensado do pagamento de
retribui¢do aludida, via solicitagdo por escrito, devido ao
caso de for¢a maior ou outros factos que nao lhe sejam im-
putdveis, em conformidade com o preceituado na cldusula
282

Clausula 4. (Despesa do consumo de energia eléctrica)

4. O Primeiro Outorgante pode efectuar ajustamento a
despesa mencionada no seu n.° 1 ou permitir que o Segun-
do Outorgante esteja dispensado do pagamento de despesa
aludida, via solicitagdo por escrito, devido ao caso de forga
maior ou outros factos que nao lhe sejam imputdaveis, em
conformidade com o preceituado na clausula 28."

Clausula 6.* (Requisitos a exploracio do espaco comer-
cial)

L[]
2.[..].
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3. O Primeiro Outorgante pode prolongar o prazo es-
tipulado no seu n.° 1 até dia 31 de Dezembro de 2020, via
solicitacdo por escrito por parte do Segundo Outorgante,
devido ao caso de forca maior ou outros factos que nédo lhe
sejam imputdveis, em conformidade com o preceituado na
clausula 28.%»

Clausula 2.*
Mantém-se inalteradas as demais clausulas contratuais.
Clausula 3.*

O Adicional ao presente Contrato entra em vigor a partir do
dia 13 de Agosto de 2020.

Direccao dos Servigos de Financas, aos 16 de Outubro de
2020. — A Notdria Privativa, Chan Seng Nam.

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 1 de Se-
tembro de 2020:

Pak Nga Ian, adjunta-técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, destes
Servigos, em regime de contrato administrativo de provi-
mento de longa duragao (periodo experimental) — autoriza-
da a continuar a exercer funcdes nestes Servigos, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracio,
pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.° e 6.°,
n.° 4, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos», a partir de 29 de Outubro de 2020.

O seguinte pessoal, destes Servigcos — renovados os contratos
administrativos de provimento, na categoria, escaldo, data e
periodo de contrato a cada um indicado, nos termos dos ar-
tigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Publicos»:

Lo In In, Lao Ka Pou e Vong Cheng Man, adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, pelo periodo de dois anos, a partir de
29 de Outubro de 2020;

Ng Chio In, Lai Ka Kei, Chao Ka Wai, Wu Hio Man, Lei Sio
Tong, Lei U Hin e Lei Ka Lai, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.°
escaldo, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Dezembro
de 2020;

U Weng Chi e Wong Iok Cheng, adjunto-técnico de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Dezem-
bro de 2020;

Ng Chi Ieong, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de dois anos, a partir de 8 de Dezembro de 2020;

Cham Chon, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de dois anos, a partir de 24 de Dezembro de 2020.

Por despacho do director dos Servicos, de 27 de Outubro
de 2020:

Lai Lok Sam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragédo
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, indice 350, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lein.° 12/2015.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretédrio para a Econo-
mia e Financas, de 24 de Setembro de 2020:

Ieong Sok Kuan — renovada a comissdo de servico, por mais
um ano, como chefe da Divisdo de Estatisticas do Emprego
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 6 de Dezembro de
2020, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Por despachos do signatdrio, de 25 de Setembro de 2020:

Chio Kin Weng e Sun Iek Meng, técnicos principais, 1.° esca-
130, em regime de contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do referido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 470, nos termos dos artigos 13.°, n.** 1, ali-
nea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e
4°,1n.°2,da Lein.° 12/2015, a partir de 19 de Setembro de 2020.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ku Chon Kit, agente
de censos e inquéritos de 1.* classe, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento de longa duragdo, ces-
sou as suas funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 27 de Outubro de 2020, data
em que iniciou fun¢des na Direc¢do dos Servicos Correccio-
nais.

Direcgao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 27 de
Outubro de 2020. — O Director dos Servigos, leong Meng
Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 7 de Outubro de 2020:

Ho Man I, adjunta-técnica especialista principal, 1.° escaldo, do
Fundo de Seguranca Social — prorrogada, por mais um ano,
a sua requisicdo para o exercicio das mesmas funcdes nestes
Servigos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 12 de Novembro de 2020.

O seguinte pessoal de chefia, destes Servigos — renovadas as
comissoes de servico, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 15 de Novembro de 2020:

Lai Ka Lai, como chefe da Divisdao de Licenciamento ¢ de
Apoio Técnico;
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Lam Sau Heong, como chefe da Divisdo das Relagdes Labo-
rais.

MFHE HERPIEER -

sk ERB VR FE FRRR -EZFEEFH U HEHRY
. Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
v mia e Financas, de 19 de Outubro de 2020:
RBEHT QREFID TR CIEA SRR B ="+ =95
E TN BB RN B S RS —E#FEEdgar Edena
Mateus da Silva: §-Z - ZE&E+H /\HE B —HF—H
B IREEEA R RS -

Edgar Edena Mateus da Silva, intérprete-tradutor de 1.% classe,
2.° escalao, do quadro do pessoal da Direcgdo dos Servigos
de Administracao e Fungdo Publica — destacado para de-
sempenhar fun¢des nestes Servigos, nos termos do artigo
33.°do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Outubro de 2020
a 27 de Janeiro de 2021.

CECBETA T HRS LEBER
Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 28 de

[af HEME  Outubro de 2020. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.

FERR POLICIA JUDICIARIA

g

i

Extracto de despacho

i A

SR A A B = E R LT ¢ Por despacho do signatario, de 30 de Setembro de 2020:

Choi In Cheng — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar, 2.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° n.° 1,
da Lein.” 12/2015, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 5),
do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 189/2019,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 1/2020, 1T Série,
de 2 de Janeiro, a partir de 25 de Outubro de 2020.

HRIBEE12/201 SHRIEH B VAR S 3B /S 528 — 5K Z55/20065%
ERET—BE—FC DRAMKR B -BFE—H " AFE—HE
A CGEFIRRBITTENE A ) BIEE189/201 957 (R & Fl Rl R LR ER
— () T HE - SRS A 5 ¥E (155 — I $h i\ B
TBUER &R B =Z - FF+H A HEETAEH -

—BBEHA S CARARE LR
Policia Judiciaria, aos 27 de Outubro de 2020. — O Director,

Jmf BEMTEH  Sit Chong Meng.

mEBS

i A

msmERRN _FE B EAAZHZHR:

SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 2 de Junho de
2020:

RIEF12/201 55 EHBABRE R M E - AR TYIAE
AT B & R R T 2 -

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei

BOWE—-RELRRE 5T -wEAAT_ges NI

L& Leong Kin Fong, como enfermeiro de grau I, 2.° escaldo, a

partir de 12 de Junho de 2020;

- 142 R A ALEESEE , g — 8 — 8 AE -
B=MiE GRS oS A AT A Lei Lai Cheng, como enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, a par-
e tir de 14 de Junho de 2020.
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Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Lo I Mei, Ho Ka I, Un Ka Lon, Ao Kam Chan ¢ O Chong
Weng, como enfermeiros de grau I, 2.° escaldo, a partir de 12
de Junho de 2020;

Lam Iek Teng, Wong Hon Sang, Ip Tang Fai e Chio Kam
Lan, como enfermeiros de grau I, 3.° escaldo, a partir de 14 de
Junho de 2020;

Ho Ka Lei, como técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, a
partir de 27 de Junho de 2020.

Por despachos do director dos Servicos, de 3 de Junho de
2020:

Chan Iek Tat, técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, destes Servigos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 27 de Junho de 2020.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Fu Meng Ieng, como médico geral, 3.° escaldo, a partir de 28
de Junho de 2020;

Lau Ka Ian, como enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, a partir
de 14 de Junho de 2020.

Por despacho do director dos Servicos, de 19 de Junho de
2020:

Tam Wai Fong, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, destes
Servigos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°,n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Agosto de 2020.

Por despachos do director dos Servicos, de 24 de Junho
de 2020:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Lei Lai, Iong Weng Kei, Lam Hoi Ian e Leong Hoi Kei,
como enfermeiros de grau I, 2.° escaldo, a partir de 3 de Julho
de 2020;

Wong Pui Keng, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 18 de Julho de 2020;

Lao Ieng Ieng, como médico geral, 2.° escaldo, a partir de 16
de Julho de 2020;

Ao Man Pan, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 29
de Julho de 2020.
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Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Choi Sio Tan, Tang Weng Io, Kuong Choi Mei, Teng Hio U,
Un Mei Chan, Lam Weng Si, Fok Un Mei, Lo Weng Ian e Lei
Hang Man, como enfermeiros de grau I, 2.° escaldo, a partir de
3 de Julho de 2020;

Wong Im Fong e Sio Sek Seong, como auxiliares de enferma-
gem de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 2 de Julho de 2020;

Wu Zhongan, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 1.°
escaldo, a partir de 7 de Julho de 2020;

Chio I Hong, como auxiliar de enfermagem de 2.° classe, 2.°
escaldo, a partir de 9 de Julho de 2020;

Kuok Weng U, como auxiliar de enfermagem de 2.? classe, 1.°
escaldo, a partir de 10 de Julho de 2020;

Choi Chin Meng e Wong Hin Teng, como auxiliares de en-
fermagem de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 15 de Julho de
2020;

Ng Kuan Leng, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo,
a partir de 5 de Julho de 2020;

Lam Kuan Wai, Wong Iok Cheng, Wong Lai Fan e Tam Kam
Ip, como auxiliares de servigos gerais, 2.° escaldo, a partir de
18 de Julho de 2020;

Vong Tak Kan, como auxiliar de servigos gerais, 1.° escalao,
a partir de 22 de Julho de 2020;

Lok Ka Man, como enfermeiro de grau I, 2.° escaldo, a partir
de 18 de Julho de 2020;

Tang In Hong, como auxiliar de servicos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 19 de Julho de 2020.

Por despachos do director dos Servicos, de 23 de Julho de
2020:

Mak Cheong Iong e Lei Ioc Lan, auxiliares de enfermagem de
2. classe, 6.° escaldo, contratados por contratos administra-
tivos de provimento, destes Servicos — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.? dos contratos com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 7.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 11.°, n.° 1, alinea 4), da Lei n.° 9/2010, a partir de 1 de
Agosto de 2020.

Por despachos do director dos Servigos, de 30 de Julho de
2020:

Chim Kuok Peng, Cheong Sau Leng, Lam Wai Lin, Tam Chi
Loi, Chan Vai Kun, Ho Im Hong, Chan Sio Peng, Chiang
Sok Han, Leong Mei Kun Santos, Sio Sao Fong, Lou Kuai
Chon, Pun Chi Fai, Lou Un Mui, Tam Lai Wa, Tam Pou
Kam, Wong Keng Lin, Lam Hau Tsui Anita, Lei Lai U, Si
Meng Nga, Chan Mui Fong, Kuong Weng Hang, Lai Lai
I, O Hoi Fong, Chio Weng Kan, Choi Cheng Pui, Mak Iok
Lin, Wong Hoi Pek, Chio Ut Meng, Ng Ah Lin, Ao Ieong
Mei San e Lei Chak Cheong, auxiliares de enfermagem de 1.
classe, 2.° escal@o, contratados por contratos administrativos
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de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 1.7 classe, 3.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 6 de Agosto de
2020.

Tam U Hang, auxiliar de enfermagem de 1. classe, 2.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 1.7 classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.°9/2010, a partir de 7 de Agosto de 2020.

Kuok Chi Wa, auxiliar de enfermagem de 1.” classe, 2.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 1.7 classe, 3.° escal@o, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.° n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 9/2010, a partir de 19 de Agosto de 2020.

Lei Leng I, auxiliar de enfermagem de 1.* classe, 2.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 1.7 classe, 3.° escal@o, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.° n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 9/2010, a partir de 12 de Agosto de 2020.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 31 de Agosto de 2020:

Hui Ping — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, como directora do Centro de Transfusdes de San-
gue destes Servicos, nos termos dos artigos 18.°, n.° 1, alinea
¢), e 24° do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro,
com as alteracdes dadas pelo Regulamento Administrativo
n.° 34/2011, conjugados com os artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
7°,1n.°2, e 8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 1
de Dezembro de 2020.

Choi Peng Cheong — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de dois anos, como chefe de Departamento dos As-
suntos Farmacéuticos destes Servigos, nos termos dos ar-
tigos 18.°, n.°* 1, alinea d), e 25.°, n.”* 1 e 2, do Decreto-Lei
n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, com as alteracdes dadas
pelo Regulamento Administrativo n.° 34/2011, conjugados
com os artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, 7.°, n.° 2, e 8.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade
de gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exer-
cicio das suas funcdes, a partir de 1 de Dezembro de 2020.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 3 de Setembro de 2020:

Cheang Im Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de dois anos, como chefe da Divisdo de Inspecgdo e
Licenciamento destes Servicos, nos termos dos artigos 25.°,
n.”® 2, alinea a), e 3, do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de
Novembro, com as alteragdes dadas pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 34/2011, conjugados com os artigos 5.° da Lei
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n.? 15/2009, 7°, n.° 2, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 13 de Dezembro de 2020.

Leong Kei Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo peri-
odo de dois anos, como chefe de Departamento de Organi-
zacgdo e Informética destes Servigos, nos termos dos artigos
43.° alinea c), e 46.° do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de
Novembro, com as alteracdes dadas pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 34/2011, conjugados com os artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009, 7%, n.° 2, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 1 de Dezembro de 2020.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 17 de Setembro de 2020:

Cancelada, por nao ter cumprido o n.° 2 do artigo 13.° do De-
creto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, com a redacgao
dada pelo Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autori-
zagdo para o exercicio da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa de Chan Tsz Kit, licenca n.° W-0610.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 15 de Outubro de 2020:

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0360 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e em lingua portuguesa
de HE#EEEFU e Centro Médico Integrado Tat Hong,
situado na Rua do Conselheiro Borja, n.* 173-175, Edificio
Residencial Wang Kin, Bloco VIII, r/c-A, Macau, a desig-
nagio seja alterada respectivamente para &5 <00 B
i[» e Centro Médico WenXin, a titularidade seja transferida
para Médico Top Diet WenXin Limitada, com sede na Tra.
do General Ivens Ferraz, n.° 15, Kun Cheong Court, r/c-D,
Macau.

(Custo desta publicacdo $ 510,00)

Por despachos do director dos Servicos, de 16 de Outubro
de 2020:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Alpha, Pro-
dutos Farmacéuticos (Grupo) Limitada, é cancelado o
alvard n.° 90 da farmacia «<ALPHA (Loja da Sam Ba 1)»,
com o local de funcionamento registado na Rua de S. Paulo,
n.° 23-H, Edificio Fong Wong, r/c, «A», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 386,00)

Conforme o pedido do portador da titularidade, Chang Mei
Sao alids Tang Mu Shi, € cancelado o alvard n.° 37 da farma-
cia «Vang Hing», e de acordo com o disposto na alinea b)
do n.° 1 do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de
Julho, declaro caducada a autorizagdo concedida a farmacia
«Vang Hing», para o comércio de estupefacientes e substan-
cias psicotrépicas, compreendidos nas Tabelas I a IV referi-
das no n.° 2 do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de
Julho, com o local de funcionamento na Rua da Barca,
n.° 16A, Edificio Tung Meng, 1/c, loja B, Macau.

(Custo desta publicagio $ 510,00)
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Por despacho da subdirectora dos Servicos, substituta,
para os CSG, de 20 de Outubro de 2020:

Ho Edwin Heu Fung — concedida a autorizacdo para o reini-
cio da profissd@o de médico, licenga n. M-2335.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Por despachos da subdirectora dos Servicos, substituta,
para os CSG, de 21 de Outubro de 2020:

Hoi Sok Man — concedida a autorizacdo para o reinicio da
profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2460.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Wong Tin Ngai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico de medicina tradi-
cional chinesa, licenca n.° W-0538.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 22 de Outu-
bro de 2020:

Conforme o pedido do portador da titularidade, As-Dna Pre-
mium Vitaminas E Suplementos Internacionais Limitada, é
cancelado o alvard n.° 301 da firma de importacgdo, exporta-
¢do e venda por grosso de produtos farmacéuticos «As-Dna
Premium Vitaminas E Suplementos», com o local de funcio-
namento registado na Travessa do Bizio, n.° 7-A, Edificio
Fu Cheong, 1/c, «<A», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 431,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 22 de Outubro de 2020:

Lu Jia, Zhu CaiDi, Li Yan, Hung Tan e Ye XiuYing — conce-
didas autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de
enfermeiro, licencas n.” E-3284, E-3285, E-3286, E-3287 ¢
E-3288.

(Custo desta publicacgdo $ 352,00)

Mak Chon Kit — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licenga n.® M-2559.

(Custo desta publicagdo $ 318,00)

Tam Weng Lok, Kwong Chi Keung, Ke QianRong e He Chong
Man — concedidas autorizac¢des para o exercicio privado da
profissdo de médico de medicina tradicional chinesa, licen-
cas n.” W-0739, W-0740, W-0741 e W-0742.

(Custo desta publicagdo $ 340,00)

Sofia da Amada Izidro, Lei Ka U e Lei Cheng Man — con-
cedidas autorizagdes para o exercicio privado da profissdo
de técnico de meios auxiliares de diagndstico e terapéuti-
ca (andlises clinicas e satde publica), licengas n.” T-0726,
T-0727 e T-0728.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 23 de Outubro de 2020:

Cancelada, por nado ter cumprido o n.° 2 do artigo 13.° do De-
creto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, com a redacgao
dada pelo Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissao de médico de Lou Wai
Keong, licenca n.° M-2201.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)
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Lok Ka Long — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
do da profissdo de médico, licenca n.® M-2579.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Servigos de Satde, aos 28 de Outubro de 2020. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 9 de Setem-
bro de 2020:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes, indices e
datas a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo
I da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalha-
dores dos Servigos Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, e
4.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Ptblicos»:

Chan Pou Kun, Ieong Wai Peng e Wong Hei Kei, para técni-
cos superiores assessores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 17
de Outubro de 2020;

Fong Wai Seng, para técnico superior principal, 2.° escalao,
indice 565, a partir de 17 de Outubro de 2020;

Choi Un Ieng, para técnica principal, 2.° escaldo, indice 470,
a partir de 17 de Outubro de 2020;

Lei Im Kei e Wong Choi I, para técnicas de 1.% classe, 2.° es-
caldo, indice 420, a partir de 17 de Outubro de 2020;

Leong Vai Teng e Wong Na Na, para assistentes técnicos
administrativos especialistas, 2.° escalao, indice 315, a partir de
17 de Outubro de 2020;

Vong lok In, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir de
3 de Outubro de 2020;

Au Kai Piu e Loi Iok Tao, para auxiliares, 2.° escaldo, indice
120, a partir de 28 de Outubro de 2020.

Por despachos do signatario, de 24 de Setembro de 2020:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes e indices a
cada um indicados, para exercerem funcdes nestes Servigos,
nos termos dos artigos 14.° e do mapa 2 do anexo I da Lei
n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos
Servigos Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, 4.° da Lei
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n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos» e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016
«Recrutamento, Seleccdo e Formacao para efeitos de Aces-
so dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho:

Cheong Man Ha e Wat Kit Hou, para técnicos principais, 1.°
escalao, indice 450.

Por despacho do signatario, de 7 de Outubro de 2020:

Lou Kuok Hei — cessou, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento, como docente dos ensinos infantil e
primdrio de nivel 1 (primdrio), 1.° escalao, nestes Servigos, a
partir de 15 de Outubro de 2020.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 14 de Outubro de 2020:

Chen Qing, operdria qualificada, 1.° escaldo, indice 150, em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterado para contrato administrativo de provi-
mento de longa duracgdo, pelo periodo de trés anos, nos ter-
mos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime das
Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos», altera-
da pela Lei n.° 4/2017, e dos artigos 4.°, 5.° ¢ 6.°, n.° 2, alinea
1), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», a partir de 9 de Setembro de 2020.

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento
de longa duracao, destes Servicos — alterado para o regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, nos
termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime das
Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos», alte-
rada pela Lei n.° 4/2017, e dos artigos 4.° e 24.°, n.° 3, alinea
2),da Lein.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos»:

Lam Kuan Weng, como técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, in-
dice 400, a partir de 5 de Setembro de 2020;

Chio Weng Tat, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 12 de Setembro de
2020.

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterado para regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duracio, pelo periodo de
trés anos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos
Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, e dos artigos 4.° e 6.°,
n.° 2, alinea /), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos»:

Cheong Man Ha e Wat Kit Hou, como técnicos de 1. classe,
2.2 escaldo, indice 420, a partir de 2 de Setembro de 2020;

Lai Ieng Ha, Ng Son Lai, Un Iong Fong ¢ Wong Wai Fu,
como auxiliares, 2.° escaldo, indice 120, a partir de 2 de Setem-
bro de 2020;

Chan Mei Yi, Hoi Io Sin, Lai Sone Keine Zazamy Alliette,
Mei Jiehong e Wong Ion Lao, como auxiliares, 2.° escaldo, in-
dice 120, a partir de 9 de Setembro de 2020.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chao Man Kuai, au-
xiliar, 8.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, nestes Servigos, cessou as suas fungdes,
por ter atingido o limite mdximo de idade para o exercicio de
fungdes publicas, nos termos do artigo 44.° do «Estatuto dos
Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau», vigente,
a partir de 15 de Outubro de 2020.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 28 de
Outubro de 2020. — O Director dos Servicos, Lou Pak Sang.
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INSTITUTO CULTURAL
Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 20 de Outubro de 2020:

Hoi Fong Lin — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, como auxiliar, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos
dos artigos 4.° e 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 27 de No-
vembro de 2020 a 24 de Setembro de 2021.

Kou Un Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato administrativo de provimento progredindo
para técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da
Lei n.° 14/2009, e com efeitos retroactivos a partir de 11 de
Outubro de 2020, ao abrigo do artigo 118.%, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Por despachos da signatdria, de 21 de Outubro de 2020:

Kok I Tao e Tang Siu Pong — renovados os contratos adminis-
trativos de provimento, pelo periodo de dois anos para a pri-
meira e um ano para o segundo, como técnicos de 2.7 classe,
1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° e 6.°
da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 e 21 de Novembro de 2020,
respectivamente.

Instituto Cultural, aos 28 de Outubro de 2020. — A Presi-
dente do Instituto, Mok Ian lan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 2 de Setembro de 2020:

Kuok Chi — alterado o contrato administrativo de provimento
de longa duracdo para contrato administrativo de provimen-
to sem termo, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
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nestes Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.”® 3, alinea 2),
e 4,da Lein.® 12/2015, a partir de 8 de Agosto de 2020.

Iek Sin I — alterado o contrato administrativo de provimento
de longa durag@o para contrato administrativo de provimen-
to sem termo, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.*® 3, alinea 2),
e 4,da Lein.° 12/2015, a partir de 10 de Agosto de 2020.

Direccado dos Servigos de Turismo, aos 27 de Outubro de
2020. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 23 de Setembro de 2020:

Lau Cho Un — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como vice-presidente deste Instituto, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestao
e experiéncia profissional adequadas para o exercicio das
suas funcdes, a partir de 9 de Novembro de 2020.

Ho Wa — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, como chefe do Departamento de Administragcao
de Instalacdes Desportivas deste Instituto, nos termos dos
artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 9 de Novembro de 2020.

Lou I Wan — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Desporto para Todos
deste Instituto, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por pos-
suir capacidade de gestdo e experiéncia profissional ade-
quadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 9 de
Novembro de 2020.

Por despacho do signatario, de 23 de Outubro de 2020:

Ma Mei lan, enfermeira de grau 1, 1.° escaldo, de nomeacao
provisoéria, deste Instituto — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 4, do
ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Novembro de 2020.

Por despacho do signatario, de 28 de Outubro de 2020:

Kou Weng Kin — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como
técnico principal, 1.° escal@o, neste Instituto, nos termos dos
artigos 4.° e 6.° n.° 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de
Novembro de 2020.
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Por despachos do signatério, de 29 de Outubro de 2020:

Sio Fu Seng e Lam In Leng, candidatos classificados em 1.°¢ 2.°
lugares, respectivamente, a que se refere a lista de classifi-
cacdo dos estagidrios, inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 42/2020, II Série, de 14 de Outubro — nomeados, pro-
visoriamente, técnicos superiores de saude de 2.* classe, 1.°
escaldo, drea funcional de reabilitacdo — fisioterapia, da
carreira de técnico superior de saide do quadro do pessoal
deste Instituto, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°n.°1,do ETAPM, em vigor.

Instituto do Desporto, aos 29 de Outubro de 2020. — O Pre-
sidente do Instituto, Pun Weng Kun.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™® Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Setembro de 2020:

Chang Kun Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de 11 de Novembro de 2020 a 31 de Dezembro de
2020, como subdirector destes Servigos, nos termos dos ar-
tigos 3., n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 1/2019,
5%, n.°1,daLei n.°15/2009, e 8.°¢ 9.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Direc¢do dos Servicos do Ensino Superior, aos 29 de Ou-
tubro de 2020. — O Director dos Servicos, substituto, Chang
Kun Hong.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da presidente do Instituto, de 15 de Outu-
bro de 2020:

Leong Ka Fai, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, deste
Instituto — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano e seis meses, na mesma categoria e escaldo, nos ter-
mos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 11 de
Novembro de 2020.

Instituto de Formacao Turistica de Macau, aos 23 de Outu-
bro de 2020. — A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes

transferéncias de verbas (Orcamento da RAEM/2020):
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12.* alteraciio orcamental do ano econémico de 2020
4348 Classificacio EBhmn/EsR
4B 45 =1 < wH Reforﬂos/ G
SKC S
FIEE Ihee FE Designaciio .9~ Anulacdes
Organ. Func. Econémica /Inscricoes
80600200 i385 2 < —— 1B Tk i 6 A R O 9 B R
EILIN
Fundo de Turismo — Centro de Promogao e
Informacao Turistica de Macau, em Portugal
8-08-0 | 32-01-04-00-00 | #H=pERIHFE $11,000.00
Material de consumo de consumiveis de
secretaria
8-08-0 | 32-02-06-00-00 | ifFH - BRIk $8,000.00
Comunicacgdes, servigo postal e correio
expresso
8-08-0 | 32-02-19-00-00 | Fff5% K AR $18,000.00
Estudo e consultadoria
8-08-0 | 32-05-05-00-00 | FEHFEEH $1,000.00
Diferencas cambiais
AHAR $19.000.00 $19,000.00
Total
GRS EE 09/10/2020.Z it & SALF] FlRAUR

Referente a autorizagao:

Despacho da Ex.™ Sr.? Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, de 09/10/2020

RIS/ 2018 ITBUEM B L+ R B T =FE K
HIRLIE » Ze M T 51 RFTRBITT B A B R —F %) FUH

Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes

transferéncias de verbas (Or¢amento da RAEM/2020):

R
T TFHHERSET=REEEN
13.* alteracido orcamental do ano econéomico de 2020
43%8 Classificacio _ BN/ &
4B 4 B 4T3 & Reforcos/ R
A R A Designacio .g - Anulacdes
Organ. Func. Econémica /Inscrigoes
80600100 Ik EE—HEPIRE
Fundo de Turismo — Orcamento do Servico
8-08-0 31-02-01-01-00 | HifFEZE $37,500.00
Senhas de presenga
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4348 Classificaciio Bhn/EsE
IheE 48758 & Reforaos/ =
A NEE M Designacio .§~ Anulacgdes
Organ. Func. Econémica [Inscrig¢oes

8-08-0 31-02-02-03-02 | HEtHS $37,500.00
Ajudas de custo didrias

8-08-0 | 32-01-05-00-00 | Fdit KB $15,000.00
Alimentos e bebidas

8-08-0 32-01-08-00-00 | E &k HE $19,000.00
Materiais promocionais e ofertas

8-08-0 | 32-01-99-00-00 | HAth——FFifitfHih $253,000.00
Outros — Bens ndo duradouros

8-08-0 | 32-02-01-01-00 | 3%t F 7% i $160,000.00
Instalacdes e equipamentos

8-08-0 32-02-02-00-00 | EHE $200,000.00
Energia eléctrica

8-08-0 | 32-02-04-00-00 | #4EIEHR $7.600.00
Higiene e limpeza

8-08-0 | 32-02-05-00-00 | #&HE KR4 $3,000,000.00
Condominio e seguranga

8-08-0 32-02-06-00-00 | EFH > TR HE $57,500.00
Comunicagdes, servico postal e correio
expresso

8-08-0 32-02-08-01-00 | AEhE $25,000,000.00
Bens imédveis

8-08-0 32-02-08-02-00 | #pE $ 60,000.00
Bens iméveis

8-08-0 | 32-02-09-01-00 | /A§pZZiEE $300,000.00
Passagens para missdo oficial

8-08-0 | 32-02-09-99-00 | Hfti— @& $ 8,000,000.00
Outras — Encargos de transportes

8-08-0 32-02-10-00-00 | #H1FE $ 868,000.00
Representagio

8-08-0 32-02-11-01-00 | BEEEH 9,454,000.00
Encargos com antincios

8-08-0 | 32-02-11-02-00 | E{HIEH) 20,303,200.00
Actividades de propaganda

8-08-0 | 32-02-19-00-00 | HFE KM 508,800.00
Estudos e consultadoria

8-08-0 | 32-02-20-02-00 | B KA BhE $100,000.00
Bens mdveis e imoveis

8-08-0 | 32-02-20-99-00 | HAth—— $ 78,000.00
Outros — Seguros

8-08-0 | 32-02-99-00-00 | HAth——2HHIS $ 3,898,900.00
Outras — Aquisi¢do de servicos

8-08-0 32-99-00-00-00 | HAth $37,000.00
Outras
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348 Classificaciio B Bhn/EsE
47 Thas IR EH Reforcos/ R
Fizk RE b= Designacio .‘;~ Anulagoes
Organ. Func. Econémica /Inscri¢oes
8-08-0 | 41-02-10-00-00 | % 3K Asfia% i $49,200.00

Equipamentos informaticos e sistematicos

8-08-0 | 41-02-11-00-00 | TEE5 Kk $49,200.00
Artesanato e coleccoes

A | $36,246,700.00|  $ 36,246,700.00
Total

GRS EE 19/10/2020.Z it & AL F] Al R AR

Referente a autorizagao: Despacho da Ex.™ Sr.? Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, de 19/10/2020

IRIBEE2/201 85 (T BUE M S LT R B T F =R T3k Nos termos do artigo 52.° ¢ do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-

- 5 4 A g o lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes
FIRLE » 22 i T 51 QERFIR AT M B TR —F %) F08 ’
e N * transferéncias de verbas (Orcamento da RAEM/2020):

s
“EEFHHRERESTURTAEEEN
14.” alteracao orcamental do ano econémico de 2020
49348 Classificacao EBN/EE
4 42 = & & Reforcos/ R
i TeE Lo Designacao ‘g B Anulagoes
Organ. Func. Econémica /Inscri¢des
80600200 Jif il 2 < —— VR B g 2 R S0 e R R
L
Fundo de Turismo — Centro de Promogéo e
Informacao Turistica de Macau, em Portugal
8-08-0 | 31-01-01-03-00 | {HAZE&FEAE $285,000.00
Pessoal do contrato individual de trabalho
8-08-0 | 31-02-01-07-00 | B&FSFLILHHE $ 313,300.00
Compensagao em cessagao definitiva de fungdes
8-08-0 | 31-02-02-03-02 | Hik $28,300.00
Ajudas de custo didrias
8-08-0 | 32-02-19-00-00 | FfF5% &R $6.000.00
Estudo e consultadoria
8-08-0 32-99-00-00-00 | HAh $ 6,000.00
Outras
po] $319,300.00 $319,300.00
Total
T - 19/10/2020.Z it & LR Al R4 R
Referente a autorizagao: Despacho da Ex.™ Sr.? Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, de 19/10/2020
TECEFEFA T HHRIRER TREESITHE RS Direccgao dos Servigos de Turismo, aos 20 de Outubro de

e e e - 2020. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. —
35 : W vﬂ%é L FEL ) 5 WEHH s Ao
& UARE AR ZR: R ST TR IR A Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os Vogais,

Cheng Wai Tong — Hoi lo Meng — Daniela de Souza Fiao —
O Chio Hong.
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BB - BRI W

Rk HEKE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Leung Ut Wa, assis-
tente técnico administrativo especialista principal, 3.° escaldo,
da Direccao dos Servicos de Educacao e Juventude, requisita-
da nestes Servigos, cessou as suas fungdes no termo do prazo
da sua requisicao, regressando ao seu Servico de origem, a par-
tir de 23 de Outubro de 2020.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 27 de
Outubro de 2020. — O Director dos Servicos, Vicente Luis
Gracias.

BEMXKER

A

gk RRN_E _FE AN EEHAHR :

IRIZEE12/201 S5 EH BN REE — B A HIHE » B
HAAEAREEE BB S ER M e TEERER
HEZFoZEAOH =A@ —F-

fsE R RN -E_FF A HEHAH R :

IRIZEE12/201 SHRE RS AR S — SR B AR HE - 3 H
MG ~ 3 R TR ST BEAE AN 48 A B Ik s 2 i ) B S
TRERER B=F e - HEE -

B R RN FE_FET AT A AR :

IRIZER12/201 55 A E 28 - PUMBREE =K (—) THIYM E - #
BlEk T &R IRITTBULAER BRI SR s E -
HoZE_ZHEA BB

“ERCBFTH T EHREER KBS

fUEk THE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho da directora, de 6 de Outubro de 2020:

Chan Chi Hei — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnico superior de 2.
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°,
n.”* 1 e 5, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Dezembro de
2020.

Por despachos da directora, de 7 de Outubro de 2020:

Cheang Iat Pang, Sou Pou Chong e Leong Man Ka — reno-
vados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, como motorista de pesados, 1.° escalao,
nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1 e 5, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 10 de Dezembro de 2020.

Por despacho da directora, de 14 de Outubro de 2020:

Lao Weng U, técnica superior assessora, 2.° escaldo — contra-
tado em regime de contrato administrativo de provimento
de longa duragdo, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 1),
da Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de Dezembro de 2020.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 27 de Outubro de 2020. — O Director dos Servigos, substituto,
Chou Chi Tak.

R &R RRTT > LBYIRIEE12/201 SHR A BRI LRS —K

KR+l (=) HERYHIE - AR50 — Ik i ] = f Bl 2 s

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento sem termo do técnico superior assessor, 2.°
escaldo, Chan Tak Meng, destes Servicos, caducou em 19 de Ou-
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HEH_FCEBE AT AHFABRERE LA R ERAZE.ZH
- HAEAR R BEARITBUE A G RRL

CECRETATCAREER

fBf 2EH

tubro de 2020, data em que iniciou funcdes no Gabinete da Se-
cretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, por mobilidade, nos
termos dos artigos 9.° n.° 1, e 15.° alinea 3), da Lei n.° 12/2015.

Direccao dos Servigos de Correios e Telecomunicacdes, aos
27 de Outubro de 2020. — A Directora dos Servicos, Lau Wai
Meng.

ERBERMBMLAE

A

AT EER-F_FEN A CHFEHAHR

IRIZEE12/201 SRR S VUMREIHUE - A A E RIFTTIE
M&R GLASD) BB —Fafama T EE 5 —F =%
FH—-HREEEDIRIITBERA GRS AEAR R E R TR
B R =5

sk HE TH R R RN-FFFNAT—HEHRH

5 B i —— AN 8 E O A B — B S R e AR Rl
8 IREHT QRFIAHATECCEABERT) =TT
HEZZE/ A=A BB ARIRD - #r i R 58—
HEK o 5 s IR P = R R 5 -

s EARAEEENF_FHENA T AFHAH

IRIZER12/201 SRR S VUMREIMUE - A A E RIFTTIUE
M&ER G BB _FmiEim ek R 5B -F 2%
FHH—-HEREDRNATEEA SR EARAEEE
B - R =4

MEEARAEEERF_FFENA A =HIFHAH

A

IRIZEE12/201 550 BB B VURAVMUE - AN = RIATTEUE
&R (R B _SFEREmaEETH BT %
Ft—HANHERELRATEER SR G EARR A =EE
RS R =4

IRIZEE12/201 SHEEH AR TUBRE 70 28 =R R A IREE —
EHE - A AETEERA G R (B Bk —F ik

GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 7 de Se-
tembro de 2020:

Wong Wai Pang, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duragdo (periodo experimental), deste Gabinete — auto-
rizado a continuar a exercer fun¢des neste Gabinete, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Outubro de 2020.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 11 de Setembro de 2020:

Cheong Ka Lon, técnico superior assessor principal, 1.° escaldao
— alterada a situag@o de requisicdo para técnico superior
assessor principal, 2.° escalao, neste Gabinete, a partir de 30
de Agosto de 2020, nos termos do artigo 34.° do ETAPM,
em vigor.

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 22 de
Setembro de 2020:

Lai Sio Chun, técnico superior de 2.* classe, 1.° escalao, em re-
gime de contrato administrativo de provimento de longa du-
racdo (periodo experimental), deste Gabinete — autorizado
a continuar a exercer fungdes neste Gabinete, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duragao,
pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Dezembro de 2020.

Por despachos do coordenador deste Gabinete, de 23 de
Setembro de 2020:

Wong Sao Iu, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, em re-
gime de contrato administrativo de provimento de longa du-
ragdo (periodo experimental), deste Gabinete — autorizado
a continuar a exercer fungdes neste Gabinete, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duracao,
pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 4 de Novembro de 2020.

Weng Zhanghuang, técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento (peri-
odo experimental), deste Gabinete — autorizado a continu-
ar a exercer funcdes neste Gabinete, em regime de contrato
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administrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 4.°,n.*2 e 3,e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 4 de Novembro de 2020.

Choi Ka Chon, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento (periodo
experimental), deste Gabinete — autorizado a continuar
a exercer fungdes neste Gabinete, em regime de contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 4.°,n.” 2 e 3, e 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 18 de Novembro de 2020.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
22 de Outubro de 2020. — O Coordenador do Gabinete, Lam
Wai Hou.

BRRER&AER

A

mmERRRERRIENR_-FFF A =T HEHAH

REEIRT CRFILHITERIIEA B BB =
HIRUE - AR 2 RV S — B S m i Bl B AR U R
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fsEERRRERREN_F_FF+HCHEHAHR:
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GRS AAEAR DR LTS - ¥ R 430785 -
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despachos do director da Direccdo dos Servicos de
Protec¢do Ambiental, de 30 de Setembro de 2020:

Cheong Ka Man e Ng Wai Fong, técnicas superiores de 2.7
classe, 1.° escaldo, de nomeagdo provisoria, destes Servigcos
— nomeadas, definitivamente, para os mesmos lugares, nos
termos do artigo 22.° n.° 3, do ETAPM, vigente, a partir de
14 de Novembro de 2020.

Por despachos do director da Direcgao dos Servigos de
Protec¢do Ambiental, de 7 de Outubro de 2020:

Cheong Weng Cheng, técnica superior de 2.* classe, 1.° esca-
lao, indice 430, em regime de contrato administrativo de
provimento de longa duragdo (periodo experimental) —
autorizada a continuar a exercer funcdes nestes Servigos,
em regime de contrato administrativo de provimento de
longa duracio, nos termos do n.° 1 do artigo 4.° e da alinea
1) do n.° 2 do artigo 6 da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Novembro de 2020.

Chong Hou, Iu Hong In e Lin Kuok Keong — providos em
regime de contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, como técnicos superiores de 2.” classe, 1.°
escaldo, indice 430, nestes Servigos, nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.® 12/2015, a partir
de 4 de Novembro de 2020.

Kuok Kam Tong e Sou Ka U — providos em regime de contra-
to administrativo de provimento, pelo periodo de um ano,
como técnicos superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
430, nestes Servigos, nos termos do n.° 1 do artigo 4.° e
do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Dezembro de 2020.

Por despachos do director da Direcgao dos Servigos de
Proteccdo Ambiental, de 9 de Outubro de 2020:

Chan Chi Kin, Chan Chi Lim Tiago e Leong Sut Wa, técnicos
superiores de 2.° classe, 1.° escaldao, de nomeacgdo provisoria,



15408

PR 71 1T 233 —— 48—

EA5H —2020 7F 11 H4 H

FRERERE HoZF_BE A+ H I H g E S LT
Az -

—H A AR RE R

Rk FEEX

destes Servicos — nomeados, definitivamente, para os mes-
mos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do ETAPM,
vigente, a partir de 21 de Novembro de 2020.

Direccdo dos Servigos de Protec¢cdo Ambiental, aos 28 de
Outubro de 2020. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Ip Weng Chi, técnica
superior assessora, 3.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nestes Servicos, caducou a
partir de 1 de Novembro de 2020, nos termos dos artigos 9.°,n.° 1,
e 15.°, n.° 3, da Lei n.° 12/2015, data em que iniciou funcdes no
Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, em caso
de mobilidade.

— Para os devidos efeitos se declara que Leong Chi Hong,
técnico superior assessor, 2.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, nestes Servicos,
caducou a partir de 1 de Novembro de 2020, nos termos dos
artigos 9%, n.° 1, e 15.°, n.° 3, da Lei n.° 12/2015, data em que
iniciou fung¢des no Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas, em caso de mobilidade.

— Para os devidos efeitos se declara que Lei Hon Meng,
técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, em regime de contra-
to administrativo de provimento sem termo, nestes Servigos,
caducou a partir de 1 de Novembro de 2020, nos termos dos
artigos 9.°, n.° 1, e 15.°, n.° 3, da Lei n.° 12/2015, data em que
iniciou fungdes no Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas, em caso de mobilidade.

— Para os devidos efeitos se declara que Ao Ieong Un Mei,
técnica especialista, 2.° escaldo, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, nestes Servigos, caducou
a partir de 1 de Novembro de 2020, nos termos dos artigos 9°,n° 1, e
15°,n°3, da Lei n° 12/2015, data em que iniciou fungdes no Ga-
binete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, em caso de
mobilidade.

— Para os devidos efeitos se declara que Tam Pek I, técnica
principal, 1.° escalao, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, nestes Servigos, caducou a partir de 1 de
Novembro de 2020, nos termos dos artigos 9% n° 1, e 15° n° 3, da
Lei n° 12/2015, data em que iniciou func¢des no Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas, em caso de mobilidade.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 22
de Outubro de 2020. — O Director dos Servigos, substituto,
Chiang Ngoc Vai.

{'F—E Pégina seguinte.
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